Installations classées
pour la protection de !'environnement
Mesnil-Saint-Nicaise, Nesle et Rouy-le-Grand
S.A. "ORSAN"

Usine de production d'acides aminés
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PREFECTURE DE LA SOMME

Sl

ARRETE

Le Préfet de la Région Picardie
Préfet de la Somme
Officier de la Légion d'Honneur

Vu la loi n° 61.842 du 2 aoiit 1961 relative 2 la lutte contre les pollutions
atmosphériques et les odeurs ;

Vu la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 modifice relative au régime et i
la répartition des eaux et 4 la lutte contre la pollution

Vu la loi n® 75.633 du 15 juillet 1975 modifiée relative a I'élimination des
déchets et a la récupération des matériaux :

Vu la loi n° 76.663 du 19 juillet 1976 modifice relative aux installations
classées pour la protection de 1'environnement

Vu la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur I'eau :

Vu la loi n® 92.646 du 13 juillet 1992 relative a I'élimination des déchets
ainsi qu'aux installations classées pour la protection de I'environnement :

Vu la loi n® 93.24 du 8 janvier 1993 sur la protection et mise en valeur des
paysages et modifiant certaines prescriptions législatives en matiére d'enquétes
publiques ;

Vu le décret n® 77.974 du 19 aoi 1977 pris pour 1'application de 1'article 8

de la loi n® 75.633 du 15 juillet 1975 modifiée relative I'élimination des déchets et 3
la récupération des matériaux ;

Vu le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour
I'application de la loi du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu le décret n°® 82.389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des
Préfets et a I'action des services et organismes publics de 1'Etat dans les départements ;

Vu e décret n° 87.279 du 16 avril 1987 relatif aux conditions d'application

.de la loi du 16 décembre 1964 susvisée :
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Vu I'arrété ministérielle du 31 mars 1980 relatif aux installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation des installations classées pour la
protection de 1'environnement et susceptibles de présenter des risques d'explosion ;

Vu 1'arrété ministériel du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits aériens €mis dans
I'environnement par les installations classees :

Vu 'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines
installations classées contre les effets de la foudre :

Vu l'arrété ministériel du 17 mars 1993 relatif aux prélevements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour la
protection de 1'environnement soumises a autorisation :

Vu l'arrété préfectoral du 22 février 1990 fixant la carte des objectifs de
qualité des eaux superficielles du département de la Somme ;

Vu la nomenclature des installations classées modifiée ;

Vu l'arrété préfectoral du 23 mai 1984 autorisant la S.A. "Société des
Produits Organiques du Santerre” (ORSAN), siege social : 16 rue Ballu a Paris
(75009), a exploiter sur le territoire des communes de Mesnil-Saint-Nicaise (parcelles
cadastrées section Z n° 117, 174, 198, 226, 228, 230 et 232) et de Nesle (parcelles
cadastrées section AC n° 2, 21. 166 et 201), une usine de production de mono-
glutamate de sodium et autres produits chimiques destinés a l'industrie alimentaire et
pharmaceutique comportant notamment un stockage de 329 tonnes d'ammoniac
maintenu liquéfié sous pression ;

Vu l'arrété préfectoral du 6 mars 1992 prescrivant a la S.A. "ORSAN" la
réalisation d'une part. de la premiére partic d'une étude des déchets produits par
]'établissement et. d'autre part. des travaux d'aménagement et de modification du dépot
d'ammoniac en vue de réduire les zones dangereuses en vue d'accident majeur ;

Vu l'arrété préfectoral du 18 avril 1994 prescrivant a la S.A. "ORSAN",
pour son dépdt d'ammoniac de 329 tonnes et ses installations de dépotage, de transfert
et d'utilisation de ce gaz, d'une part, l'exécution de travaux d'aménagement et
d'amélioration permetiant de réduire les risques d'accident et de limiter les
conséquences d'un accident majeur et notamment l'ampleur de la zone des effets
irréversibles pour les populations, et d'autre part. la réalisation d'une étude de dangers
complémentitire par un ters expert ;

Vu I'arrété préfectoral du 8 novembre 1994 prescrivant a la S.A. "ORSAN"
pour son usine de Mesnil-Saint-Nicaise, la réalisation d'une part, de travaux
d'aménagement visant 2 améliorer la sécurité de son dépdt d'ammoniac de 329 tonnes et
de ses installations anpexes et. d'autre part, d'une étude de faisabilit¢ technico-
¢conomique des équipements complémentaires ;

Vu l'arrété préfectoral du 14 février 1995 imposant la réalisation des
phases 2 et 3 de I'étude sur les déchets engendrés par son établissement de
Mesnil-Saint-Nicaise ;

Vu la demande complétée le 16 octobre 1995 par la S.A. "ORSAN" visant a
obtenir la régularisation administrative des activités actuelles exercées dans
I'établissement précité et, d'autre part, l'autorisation d'augmenter ses capacités de
praduction

Vu le dossier produit a l'appui de cette demande comportant une étude
d'impact commune & la demande complétée le 16 octobre 1995 par la S.A. "AMYLUM
FRANCE", siége social : 16 rue Ballu a Paris (75009}, en vue d'obtenir 1'autorisation
d'exploiter, dans des locaux connexes, une unité de production de sirop de glucose et
ses dérivés A partir de blé ;
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Vu la désignation du Président du Tribunal Administraif d'Amiens
du 27 septembre 1995 portant désignation du commissaire-enquéteur

Vu I'arrét¢ préfectoral du 23 octobre 1995 portant mise 2 I'enquéte publique
de cette demande :

Vu l'arrété préfectoral du 11 avril 1996 accordant un délaj supplémentaire
de 4 mois a I'Administration pour statuer sur la demande précitée :

Vu le dossier d'enquéte publique ouverte du Iundi 13 novembre 1995 au
mercredi 13 décembre 1995 a 17 heures

Vu le rapport du commissaire-enguéteur ;

Vu I'avis du Directeur du Service Interministériel Régional des Affaires
Civiles et Economiques de Défense et de Ia Protection Civile du 15 novembre 1995 -

Vu les avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de
Secours de la Somme des 16 novembre 1995 et 5 juin 1996 :

Vu l'avis du Chef du Service Départemental de 1'Architecture, du
Patrimoine et du Paysage de la Somme du 27 novembre 1995 ;

Vu l'avis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la
Formation Professionnelle de la Somme du 7 décembre 1995 ;

Vu l'avis du Guichet Unique de I'Eau du 12 juin 1996 ;

Vu la délibération du conseil municipal de Mesnil-Saint-Nicaise
du 30 octobre 1995 ;

Vu I'avis du Maire de Mesnil-Saint-Nicaise du 22 décembre 1995 ;

Vu l'avis du comité d'hygiéne. de sécurité et des conditions de travail de la
S.A. "ORSAN" du 1*f octobre 1995 ;

Vu le complément d'informations produit le 7 juin 1996 par Ia
S.A. "ORSAN" ;

Vu les propositions de I'Inspection des Installations Classées et 1'avis du
Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement de Picardie du
25 juin 1996 ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne de la Somme
le 9 juillet 1996 ;

Vu la jeitre de la S.A. "ORSAN" du 25 juillet 1996 :

Vu les propositions de 1'lnspecteur des Installations Classées du
25 juillet 1996 et 1'avis du Directeur Régional de l'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement de Picardie du 26 juillet 1996;

Le pétitionnaire entendu ;

Considérant qu'il convient, conformément a 1'article 6 de la loi n° 76.663
du 19 juillet 1976 modifiée, d'imposer toutes les conditions d'installation et
d'exploitation de 1'éiablissement prenant en compte les observations et avis émis lors
des enquétes publique et technique et de nature 2 assurer la protection des intéréts
mentionnés a {'article 1°" de la loi du 19 juillet 1976 modifiée susvisée et notamment la
commodité du voisinage, I santé et la salubrité publique ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;
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-ARRETE-

ARTICLE 1

. Sous réserve des droits des tiers,

- sous reserve. en application de larticle 3 de la ioi N°76.663 du 19 juiliet 1976 reiative
aux instaliations classées pour la protection de {'environnement, de ia prise en compte dans
les documents d'urbanisme (P.0.S....) des conditions d'éioignement résuitant des nsques lies
au stockage et a lutilisation de ammoniac définies a l'article 64 et au maintien effectf des
conditions d'éloignement résultant des nsgues liés au stockage de fioul lourd. & l'entrepct de
produits finis et au dépot d'oxygene liquéfié,

. sous reserve du respect des prescriptions édictées ci-aprés qui se substituent aux
dispositions contraires ces arrétés préfectoraux d'autorisation et récépissés de déclaration
antérieurs et notamment en dates des 24 février 1982, 23 mai 1984. 6 mars 1992,

8 novembre 1994 et 14 février 1905, sans préjudice des régies relatives a I'hygiéne et aia
seécurité des travailleurs,

la Société Anonyme "ORSAN", siege social : 16, rue Ballu & PARIS (75008), est autorisée sur
e territoire des communes de MESNIL ST NICAISE, parcelies cadastrées Z 117, 174, 198,
226 pour partie, 228, 230 et 232 ainsi que ZC 24 (captage). de NESLE, parcelies cadastrées
ZA2 et AC 21. 166 et 201 ainsi que AL 13, 16, 17, 18 et 28 pour jes captages et instaliations
de rejet a l'ingon, et de ROUY LE GRAND parcelie ZB 25, a poursuivre et a étendre les
activités de son usine de production d'acides aminés par biofermentation a l'aide de bactéries
de classe 1 non pathogénes et non genétiquement modifiees dans des fermenteurs d'un
volume de 5 378 m3 susceptibles de transformer 130 000 t/an d'hydrates de carbone ainsi
gue d'hydrolysats de bactéries et de soja d'une capacité de 40 000 t/an.

Outre ses installations de fermentation, séparation, purification, cristaliisation,
transformation chimique, conditionnement et stockage d'acides amines ainsi que d'hydrolyse
de tourteaux de soja et crémes de bactéries. 'usine comporte également :

. un stockage de 362 t dammoniac maintenu liquéfié sous pression & temperature

ambiante ainsi gue ses installations de dépotage et de distribution dans les ateliers,

. des dépdts de produits chimiques et notamment d'acides et de base ainsi que
d'hydrocarbures liquides. d'oxygene liquefie,

. des instailations de combustion.

- des installations de traitement et de stockage de SOUS-pProguits.

. une station d'épuration des eaux résiduaires qui traitera egalement en sous-
tratance les effluents de t'usine AMYLUM,

. des captages d'eau de nappe qui alimenteront égaiement l'usine AMYLUM en eau
industnelie,

. diverses activités necessaires au fonctionnement du process (instaliations de
compression d'air. de refrigération. de charge d'accumuiateurs, de sources
radicactives. de composants eiectngues contenant du pyratene),

. un réseau d'eau de lutte contre fincendie ainsi que des réseaux de drainage et de
stockage des eaux d'extinction et pollutions accidentelies éventuelles commun aux

usines ORSAN et AMYLUM.
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Ces activités sont visées par les rubriques suivantes de ia nomenclature des
installations classees :

CARACTERISTIQUES

2910 A.1° allations de combustion lorsque 5 genérateurs existants 9/ A
ion consomme fonctionnant au gaz naturei (ou.ag™”
, seuls ou en meiange, | fioul lourd en secours) //
“du gaz naturel, des gaz de pétrole -1 X 41 MW /
liquefiés. du fioul domestique, du -2X10M
charbon, des fiouis lourds-au de la -1 X 1 W
biomasse, a 'exclusion des ™. - +X8 MW
instaliations visées par d'autres soit un total de 80 MW
rubriques de la nomencature p |"texistant, déja autorisé)
Cu ﬁmm'
linstatlation est AP oBlaa} 20D
< q0 superieure ou égaie a 20 MW
2170 Fabrication d'engrais et de supports - 40 000 t/an de seis d'ammoenium A
de culture a partir de matiéres et de potassium
organiques (3 l'exciusion des - 21 000 ¥/an d'amendements
champignonniéres) lorsque la organiques
capacité de production est supérieure | (extension)
ou égale a 10 t/j
<. . Depot de liquides inflammables de la Stockage aerien de 2170 m3 de )/*A”
|“zatégarie de référence (coefficient 1) | fioul lourd e
représemtant-une capacité nominale . e
totale : *\\ P ’
- supérieure a 100 m3 S Pt
L
- comprise entre 10 et 100 m3 _-|~Stdexage de fioul domestique et D
7 |easoil: T ~.
- - 2 cuves aeriennds-{existantes,
~ déja autonsées) Nﬁh\*-
o . 20 m3 {chauiferie)
. 10 m3 (station d'epuration) ™~
/’104**" AP ugfail 7o - 1 cuve enterrée de 25 m3 (zone ™~
gl A wmd fermenteurs) (extension)
NC distinctes




2820

2°a

Instailations de réfrigeration ou de
compression fonctionnant a des
pressions manomeétriques superieures
a1bar

- Comprimant ou utilisant des fluides
inflammabies ou toxiques lorsque ia
puissance absorbee est comprise
entre 20 et 300 kW

Dans tous les autres cas. lorsque la
puissance apsorbée est supérieure a
500 kW

Compression de 'ammoniac :

- dépotage 30 kW

- distribution 18.5 kW

(existant)
* Fréon (réfrigération) :
- sur diverses climatisation 60 kW
- sur eau glycolée 315 kW,

2 X 550 kW
* Air par compresseurs ou
Surpresseurs :
- production (2 X 860 kW,

1.X 320 kW, 2 X 130 kW,

4 X 132 kW et 1 X 3000 kW)
- station d'épuration (2 X 160 kW)
* Vapeur par recompression -

(2 X 860 kW, 1 X 560 kW et
2 X 1100 kW)

soit un total de 12 103 kW

dont 2853 KW déja autorisés et
extension de 8 250 KW

1136.2°

Emploi ou stockage de I'ammoniac
lorsque la quantité totaie susceptible
d'étre présente dans l'instaliation est
comprise entre 50 et 500 t

- Dépbt de 362 t maximum
d'ammoniac maintenu liquéfié sous
pression, & température ambiante
dans un réservoir spherique de
700 m3 de volume maximum en
eau

(existant, déja autorisé)

- Instaliation de dépotage et de
distribution

- Utilisation dans les ateliers de
fermentation

1811.1°

Emploi et stockage d'acide acetique a
plus de 50 % en poids. d'acide
chiorhydrique a plus de 20 %,
formigue a pius de 50 %, nitrique a
plus de 25 % mais moins de 70 %,
picngue a moins de 70 %, suifurique
a pius de 25 %, anhydride acetique.
la quantité susceptible d'étre présente
dans linstaliation étant supérieure a
250t

- 1 160 t d'acide suifurique a 98 %
- 100 t d'acide chiorhydrigue a
32%

- 30 t d'acide nitrigue a 60 %

- Utilisation en fabrication
{extension projetés)
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1630.1°

Emploi et stockage de lessive de
soude a plus de 20 % en poids
d'hydroxyde, ia quantité susceptible
d'étre présente dans l'installation
étant superieure a 250 t

1 340 t d'hydroxyde de soude a
49 %

‘Utilisation dans les différents
ateliers

(extension projetée)

2270

Faprication d'acide butyrique. citrique,

giutamique, lactique et autres acides
organiques aiimentaires

Fabrication d'acides aminés par
procédé de fermentation
d'hydrates de carbone et utiiisation
des bacténies de classe 1 non
pathogenes et non genétiqguement
modifiées

Le volume total des fermenteurs
est de 5378 m3. Les productions
sont susceptibles de consemmer
130 000 t/an d'hydrates de
carbone, exprimés en matiére
seche.

(extension, a régulariser et
projetée)

2275

Faprication de levures

- Culture et utifisation de souches
bactériennes de classe 1, non
pathogénes et non genetiquement
modifiées, pour la fermentation et
la production d'acides amineés et
traitement des cremes de
bactéries correspondantes en vue
de leur vaiorisation

- Utilisation de 130000 vVan
d'hydrates de carbone

- Hydroiyse de crémes de
bactéries non pathogenes
provenant des fabrications d'acides
aminés d'ORSAN ou celles de la
thréonine (8000 t/an) en
provenance d'Eurolysine
(extension a réguiariser et
projetée)

167 a

|nstallations d'élimination et de
tratement de dechets industrieis
mt d'instaliations classees

Station transit

S\. P?‘ [} ;
AR otlaal Lt

Traitement des effluents aqueux
en provenance de l'usine
AMYLUM :
- 3300 m34
- 7,6t DCOJj
-4.6t DBOS4

valorisati ncole ou de
destruction :
- contenus de ferment
(740 m3)

- boues de station d'épuration et

autres amendermnents (5000 t)
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1510.1°

Entrepéts couverts pour le stockage
de plus de 500 t de matiéres,
produits ou substances combustibles
(autres que les catégories de
matiéres, produits ou substances
relevant par ailieurs de la présente
nomenciaturs et hors batiments
destinés au remisage de véhicules et
des établissements recevant du
public) lorsque le volume de l'entrepdt
est supérieur a 50 000 m3

Dépét d'acides aminés cristallisés
et de giuten en sacs, d'une
capacité de 5700 t et 61 000m3
(existant préaiablement a la
création de la rubrique 1B3ter)-

——
1220.3°

loxygeéns.jorsque
la quantité totale susceptible d'étre.—~

présente dans linstaliation est
comprise entre 2 et 200 t

WO'WW?%?&EE
Fepuration-ia- {it maimale

stockée est égale a 40t~

D
S per™ ¢
AP othi|el

i S

2925

Ateliers de charges d'accumulateurs
lorsque la puissance instaliée
utilisable pour cette opération est
supérieure @ 10 kW

La puissance totaie instaliée est
de 30 kW

-
NE

Aoife
A2 a3laios

2280

Broyage, ensachage, tamisage,
criblage de produits organiques
naturels, y compns la fabrication
d'aliments pour ie bétail, lorsque la
puissance instaliée de l'ensemble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de l'installation est
comprise entre 40 et 200 kW

- Atelier des produits

pharmaceutiques 2,5 kW
- Atelier d'acide aspartique pour un

total de 29 kW

- Ensachage et tamisage des
acides aminés pour 17,5 kW

- Ensachage Protorsan pour 5.5
kW

pour un total de 54,5 kW

D

1720

1°b

2°b

3°b

Utilisation de substances radioactives
sous forme de sources scellées,
contenant des radio-éiéments du :

- groupe | dont F'activité est compnse
entre 0.01 et 10 curies

- groupe || dont l'activité est compnse
entre 0.1 et 100 curies

- groupe il dont l'activité est
compnse entre 0,1 et 100 cunes

-1 source d'amerncanium 241 de
100 millicuries

-7 sources de cobait 60 pour une
activité totale de 0,0635 cune
-22 sources de césium 137 pour
une activité totale de 1,456 curie

L'activité totale éguivalente a celle
d'une source scellée du groupe |.
suivant ia rubrigue 1720 A. est
égale a 251.2 mCi

NC

2171

Dépéts d'engrais et supports de
culture renfermant des matieres
organiques et n'étant pas 'annexe
d'une exploitation agricole. a
rexciusion des champignonniéres
Le dépdt étant supérieur & 200 m3

1 500 t de sels et 5 000 t
d'amendements
(existant)
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——
1180.\T"\ Utilisation de composants appareiis 17 transforma,;gurs«fau"F'C'B'w D
\Ta”t‘mategds unpregnes ou stockage (e
L plu 14 condensateurs au PCB
| -{eistant)
—_—
T,

~Z750~—-{-Station d'épuration coliective d'eaux S}tg;igmd‘-épnrﬁiﬁﬁ’des eaux A

reésiduaires en provenance d’atrm "siduaires sur iaqueiie. outre |es 5“??‘ g

une installation classée’ soumise a effluents de Téxploitant.sont.. . |  Ap stlfot

autgris_ation"" egalament traltes ceux d‘Amylum [T —

ainsi que divers dépdts non visés ou n'atteignant pas les seuils d'autorisation ou de
déciaration de la législation des installations classées pour la protection de I'environnement :

- stockage de meélasse (72 858 m3)

- stockage de protéinal (12 840 m3)

- stockage d'eaux meres (2 170 m3)

- dépot d'acide phosphorique (35 et 17 m3)

- dépdt d'antimousse (27 m3)

- dépbt d'eau de Jave! (2 X 15 m3) et d'agent tensioactif (3 m3)

- stockage de tourteaux de soja (2 X 75 m3)

- magasin de palettes vides (150 t) + stockage huile de lubrification (2.8 m3)

- magasin sacherie vide (300 t)

- atelier d'entretien et magasin comrespondant.

Le site de l'usine ORSAN et de l'usine AMYLUM France constitue un ensembie
industrie! unique intégré sous ia responsabilité d'une direction d'établissement unique.

Les conditions d'aménagement et dexpicitation des installations ainsi que les
procédures de sécurité devront tenir compte de lat proximité des installations de l'usine
AMYLUM. des produits et procédés qu'elle met en oeuvre et notamment le stockage et -]
manipulation de matiéres organiques combustibles ainsi que de I'exploitation de turbines a

gaz.
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CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

ARTICLE 2

Les instailations et leurs annexes seront situées. instailées et exploitées conformement
aux engagements, valeurs annonceées, plans et données techniques contenus dans ie dossier
de demande d'autorisation, dés iors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arrété. ges amétés compiémentaires et des reglements en vigueur.

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations
dans |'établissement susvisé et qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des
Installations Classées, sont de nature a modifier les dangers et inconvenients présentés par
les installations classées de |'établissement.

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale
4 toutes ies installations de f'ensembie de 'établissement :

. Amété du 31 mars 1280 porant réglementation des installations electriques des
étabiissements régiementés au titre de la légisiation sur les instailations classées
susceptibies de présenter des risques d'explosion ,

. Circutaire du 23 juillet 1984 reiative aux rayonnements ionisants

. Amété du 20 juin 1975 reiatif & I'équipement et I'exploitation des installations
thermiques en vue de réduire la poliution atmosphérique et d'économiser I'énergie ;

. Arrété interministériel du 5 juillet 1977 relatif aux installations de combustion ;

. Circulaire et instruction du 17 avril 1975 relatives aux réservoirs enterrés dans
lesqueis sont emmagasinés des liquides inflammables ;

. Arrété et circutaire du 20 aodt 1985 relatifs aux bruits aériens émis dans
I'environnement par les installations classées ; :

. Décret et arété ministériel du 21 novembre 1979 relatifs a ia récupération et a
l'élimination des huiles usagées :

. Arrété ministériel du 10 juillet 1980 modifié relatif a linterdiction des rejets de
certaines substances dans les eaux souterraines en provenance d'installations
classees ;

. Amrété ministériel du & novembre 1975 relatif aux régies d'amenagement et
d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides ;

. Lai N°B7.565 du 22 juillet 1987 reiative a i'organisation de ia sécurité civile. a la
protection de ia forét contre lincendie et a la prévention des risques Majeurs ,

. Décret N°B0.394 du 11 mai 1990 relatif au code d'alerte national |

- Décret N°88.622 du 6 mai 1988 relatif aux plans d'urgence prs en application de
la loi N°87.565 du 22 juillet 1987 |
Circulaire du 24 juin 1892 relative 4 la maitrise de f'urbanisation autour des sites
industriels a risques .

. Arrété ministériel du 28 janvier 1983 concernant ia protection contre |a foudre de
certaines installations classeées :

. Circulaire du 30 décembre 1981 reiative a l'articulation entre le plan d'operation
interne et les pians d'urgence visant les installations classees |
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- Instruction technique annexée a la circuiaire ministérielie du 4 février 1987 relative
aux entrepdts couverts ;

- Instruction technique annexée a la circulaire ministérielle du 8 novembre 1989
relative aux dépdts existants de liquides inflammables ;

. Instruction ministérielle du 4 septembre 1970 relative aux dépdts d'ammoniac
liquéfié non réfrigére |

. Arrdté ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de
déchets générateurs de nuisances ;

- Amété ministériei du 1er mars 1993 reiatif aux préiévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classees pour ia
protection de I'environnement ;

- Décret N°82.1041 du 24 septembre 1982 relatif & la limitation et a la suspension
des usages de |'eau ;

- Amété préfectoral du 22 février 1990 fixant la carte départementale d'objectifs de
quaiité de la Somme ;

sans préjudice de {'application des prescriptions du présent arréte.

ARTICLE 3

Les installations doivent étre congues de maniére a limiter les émissions de polluants
dans i'environnement, notamment par ta mise en oeuvre de technologies propres, |a captation
a la source. le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
sraitement des effluents et déchets en fonction de ieurs caractéristiques, et, la réduction des

quantités rejetées.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement tels que manches filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbants, etc.

(‘'exploitant doit prendre toutes les dispositions necessaires dans la conception, la
construcuen et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelie
de l'air. ges eaux ou des sols. y compris par les eaux piuviales et lors des prélévements en

nappe.

ies consignes d'exploitation de Il'ensemble des instaliations doivent comporner
explicitement fes contrles a effectuer en marche normaie et a la suite d'un arrét pour travaux
de moarfication ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des

disposmions du present arréte.
Ces consignes prendront également en compte les risgues liés aux capacités mobiles.
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ARTICLE 4 - Modifications, transferts et cessation d'activité

Toute modification apportée par le demandeur aux instailations ou a leur mode
d'utilisation, de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, doit étre portée. avant sa réalisation, a la connaissance du préfet.
avec tous les eiements d'appréciation.

Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d'autorisation.

En cas de changement d'exptoitant. le nouvel exploitant, ou son représentant. doit en
faire ia géclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

En cas d'arrét total ou partiel d'installation ou de secteur conceme. le site devra étre
remis dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnes
a l'article 1 de ia ioi du 19 juillet 1976.

La notification préalable en sera faite au préfet dans la forme et les délais prévus par

le décret du 21 septembre 1977.

ARTICLE S - Signaiement des incidents et accidents

L'exploitant est tenu de déclarer "dans les meilleurs délais" a [inspection des
installations classées ies accidents ou incidents survenus du fait de fonctionnement de ses
installations qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnes a l'article 1er de la
joi du 19 juillet 1976.

L 'expioitant fournira a cette derniére. sous quinze jours, un rapport sur ies origines et
causes du phénomene, ses conséquences. les mesures prses pour y remedier et en éviter

je renouveliernent.

Tout fait de poliution accidentelle des eaux devra également étre porté dans les
meilleurs délais possibles a la connaissance du service de police des eaux.

ARTICLE 6 - Prévention des dangers et nuisances

_ Tout E:ianger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescnptions du
présent arréte devra &tre immediatement porté par {'exploitant a la connaissance du prefet.
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TITRE il

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT |

CHAPITRE | - GENERALITES

ARTICLE 7 - Accés et abords - Usage des batiments et terrains

7.1 - Acces

Le site sera entierement entouré d'une cidture efficace et résistante. L'accés aux
instaliations se fera par une ou des entrées de services ainsi que par des entrées de secours
judicieusement réparties qui seront maintenues fermées en l'absence de préposes
responsables du contrbie.

Les parties du s_ite non placées en permanence sous la présence de personnei
d'exploitation feront l'objet de rondes de surveillance suivant une consigne eétablie par
r'exploitant qui définira la nature et la fréquence des contrdies a effectuer.

7.2 - Usage des batiments et terrains

Les batiments et installations seront & I'usage strictement industriel et ne seront ni
occupes. ni habités par des tiers.

Toutes disposi?ions seront prises par 'expioitant pour garantir les distances et les types
d'occupation du sol définis aux articles 64, 66. 69. 73 et 76 du présent amrété.

En particulier, it n'affectera pas les terrains iui appartenant a des modes d'occupation
contraires a ces définitions.

L'exploitant saisira ie préfet de tout projet de changement de moge d'occupation des
sols dont il aura connaissance et qui ne correspond pas a ces définitions.

L_'exptoitant infon'ngra ie préfet de tout projet de modification des instaliations
concemeées. Des modifications pourront éventuellement entrainer une révision des zcnes de
protection mentionnees précedemment.

Au titre du présent amété. la qualité de tiers s'entend pour toute entité juridique
étrangére aux sociétés ORSAN et AMYLUM France.
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ARTICLE 8 - Aménagement et entretien géneral

L'exploitant tiendra réguliérement a jour un schéma d'aménagement intégrant ies
considérations esthétiques ; les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnees : des
écrans de végétation ou des dispositifs équivalents doivent étre prévus.

{'ensemble du site doit étre maintenu propre et les. batiments et instaliations
entretenus en permanence.

Les abords de |'établissement. placés sous le controle de I'exploitant. sont amenages
et maintenus en bon état de propreté (peinture, etc) ; notamment, les émissaires de rejet et
leur périphérie font I'cbjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, etc).

ARTICLE 9 - Canalisation de filuides

L es canaiisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de coilecte
effluents poliués ou susceptibles de ('tre doivent étre étanches et résister a l'action
physigue et chimique des produits gu'elles sont susceptibles de contenir sans prejudice de
lapplication de la légisiation et de la régiementation relative aux appareils a pression et

canalisations d'usine.

Les canalisations sont en tant gue de besoin protégées contre les agressions
extérieures {(corrosion. choc, température excessive, tassement du sol...) et repérees par les
couleurs nomalisées (NFX 08-100) ou par un systéme d'étiquetage d'efficacité equivalente
permettant leur repérage immediat.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de
transpont de fluides dangereux a lintérieur de I'établissement doivent étre aériennes. Dans la
traversée des voies et aires de circuiation et de manoeuvre, elles seront établies a une
hauteur telie que ieur intégrité ne puisse étre compromise tant par les véhicuies et engins
d'exploitation que par ceux des pompiers dont elles ne devront pas géner la progression.

Les supports cu ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diametre et a
la charge de celles-ci. Toutes |es dispositions sont prises pour empécher que la dilatation
n'entraine des contraintes dangereuses sur ies canalisations ou leurs supports.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des instaltations
serait compromise. il est interdit d'étabiir des liaisons directes entre ies reseaux de collecte
des effiuents devant subir un traitement. ou étre détruits. et le milieu récepteur.

Les réseaux d'alimentation en gaz combustibie. liquides inflammables ou proauits
toxiques ou dangereux doivent étre concus et réalisés de maniére a reduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Le parcours des canalisations a [intérieur
des locaux est aussi réduit que possible. Un dispositif accessible rapidement et en toutes
circonstances doit étre placé sur chacune de ces canalisations principaies afin d'arréter
Ialimentation vers les capacités intermediaires ou les appareiis d'utilisation. Ce dispositif est
placeé a I'extérieur des batiments abritant l'instaliation & protéger. il est parfaitement signaie,
maintenu en bon état de fonctionnement et compore une indication du sens de la manoeuvre
ainsi que le repérage des positions cuverte et fermee. Par ailleurs, un organe de coupure
rapide coit équiper chaque appareil de combustion au pius prés de celui-Ci.



-15-

Les organes de sectionnement a distance sont soit manoceuvrables manueliement, soit
doublés par un organe de secticnnement a commande manueile. La position ouverte ou
fermee de ces organes doit étre signaiée au personnel d'exploitation.

Un dispositif de sécurité doit automatiguement interrompre l'alimentation en
combustible en cas de détection d'une valeur anormale de la pression par rapport a des seuils

predéterminés.

La consignation dun trongon de canalisation, notamment en cas de travaux.
s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par I'expioitant. Si cette opération est
réalisée au moyen d'un obturateur a guillotine monté a demeure, un dispositif doit interdire
dans toutes les circonstances sa manoeuvre SOus pression.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre etablis par
l'exploitant, réguiiérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable. datés et
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les canalisations doivent étre convenabiement entretenues et faire {'cbjet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

ARTICLE 10 - instailations électriques

Les installations électriques seront conformes a la régiementation en vigueur et en
particulier @ la norme NFC 15.100, en ce gqui conceme la basse tension. Dans les zones
concemées, ces installations seront réalisées, expioitées et entretenues conformement aux
dispositions de I'amété ministériel du 31 mars 1880 reiatif aux installations électriques des
établissements réglementés au titre de la légisiation des instaliations Classees et susceptibles
de présenter des risques d'explosion.

| es appareils et masses métalliques devront étre mis a la terre et reiiés par des
liaisons équipotentielies. La mise a la terre sera unique et effectuée suivant les regles de l'art ;
elle sera distincte de celle du ou des paratonnerres eventuels. La valeur des resistances de
terre sera périodiquement vérifiée et devra étre conforme aux normes en vigueur.

Les instailations seront efficacement protégées contre les risques liés aux effets de
l'électricité statque et des courants de circulation ainsi gue contre ies chocs. la propagation
des flammes et l'action des produits preésents dans les instaliations.

\Un dispositif de coupure généraie parfaitement accessibie doit permettre d'interrompre
ralimentation éiectrigue de chaque atelier ou installation annexe et des utilités.

Les installations pouvant étre a l'origine d'incident ou d'accident ainsi gue les moyens
de surveillance. de prévention, de protection et d'intervention feront 'objet de vérifications et
d'entretiens aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité. Il
conviendra notamment de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de securite. Les
opérations correspondantes seront programmees et effectuées sous la responsabiiité de

I'expioitant.
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Un contréle, par un organisme indépendant, de |a conformité et du bon fonctionnement
des instailations électriques, sera effectud au moins une fois par an. Les rapports de contrile
seront tenus a la disposition de I''nspection des installations Classées.

ARTICLE 11 - Gaz inflammabies et atmosphere explosive
ARTIGEE 17 Gaz inflammables et atmosphere explosIve

L'exploitant prendra toutes dispositions dans la conception, ia réalisation. |'expioitation.
la surveillance et I'entretien des installations pour éviter les fuites de gaz inflammables.
| installera un réseau suffisamment dense de détection d'atmosphére explosive a
réponse instantanée dans les zones susceptibles d'étre affectées par des fuites. Ce réseau
sera reiié aux salles de contrdle concemeées et déclenchera par des moyens appropriés a la
nature gu risque :
- en salle de contrdle. une alarme et une locaiisation des zones de dangers :
- un systéme local d'alarme visuelle des zones de dangers ,
- des actions automatiques de protection teliles que fermeture de vannes. arrét de
pompes et de {'alimentation électrique des installations concernées et présentant
des risques d'incendie et d'explosion.

Dans les locaux utilisant un combustible gazeux. un dispositif de détection de gaz doit.
en cas ce dépassement des seuils de aanger, interrompre, selon une procédure préétabiie,
simuitanement 'armivée du combustible et l'alimentation électrique. Les détecteurs sont reliés
a des alarmes permettant une exploitation immeédiate des informations.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par 'expioitant en fonction des dangers
présentés. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrblés régultierement et les
résultats de ces contrdles sont consignés par ecrit.

Un dispositif au moins indiquera la direction du vent. |l sera visible de jour et de nuit.

L'expioitant devra également disposer dans les installations utilisant des gaz
inflammaoles d'un mateériel portable permettant de déceler une fuite de gaz et d'appareils de
protection respiratoire (masque) placés dans un endroit accessible. L'instaliation est
égaiement pourvue des matériels nécessaires. adaptés a la tension de service, permettant
une intervention sur des conducteurs électriques. '

Ces matériels sont maintenus préts a servir et en parfait état.

ARTICLE 12 - Dispositions a prendre en cas d'alerte au gaz inflammable

Un dispositif efficace d'alarme et de barriére physique empéchera en cas d'alerte au
gaz. la circuiation de tous véhicules et l'introduction de feu nu sur les voies intemes ouvertes

a la libre circuiation a l'intérieur des rayons susceptibles d'étre affectés en cas de sinistre.
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ARTICLE 13 - Détection de feu

L'exploitant disposera d'un systéme de détection de feu ou de chaleur couvrant les

zones a risques qui declenchera :

- en salie de contrble, une aiarme et une localisation des zones de dangers ;

- par asservissement et tant que de besoin. la mise en oeuvre de linstallation de
refroidissement de certaines instatlations ainsi que la mise en oeuvre des dispositifs
de mise en securité du site (telles gue les vannes de sectionnement isolant ies
capacités de stockage, les vannes de sectionnement des canalisations de

transfert...).

ARTICLE 14 - Substances et gaz toxigues

L'exploitant prendra toutes dispositions dans la conception. la réalisation, I'exploitation,
la surveillance et 'entretien des installations pour éviter les fuites de gaz toxiques et pour
prévenir la dissémination des substances toxiques dans |'environnement.

ARTICLE 15 - Stockage, transport, chargement et déchargement des produits

15.1 - Nuisances

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et matiéres diverses doivent étre prises :

- les voies de circuiation et aires de stationnement des véhicules doivent étre
aménagees (formes de pente, revétement. etc...) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de {'instailation ne doivent pas entrainer de dépot de poussiere
ou de boue sur ies voies de circulation. Pour cela. des dispositions telles gue ie
lavage des roues des vehicuies doivent étre. prévues en cas de besoin ;

- les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients. silos.
batiments fermes) et les installations de manipulation. transvasement. transport de
produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
permertant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de depoussierage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété ;

Les equipements et amenagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire
la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de
séchage, les dépoussiéreurs, etc)

- {e stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans des espaces fermes :

- lorsque les stockages se font a lair libre, il peut étre nécessaire de prevoir
['humidification du stockage ou ia pulvénsation d'additifs pour limiter les envois par

temps sec.
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15.2 - Sécurite

Un plan de circulation sera établi de maniére a eéviter les risques d'accident.
L'expioitant portera ce plan a la connaissance des intéressés, par des moyens appropriés
(panneaux de signalisation, feux, marguage au sol, consignes...). La signalisation sera celie
de la voie publique. Des aires de stationnement de capacité suffisante seront aménagées pour
les véhicules en attente, en dehors des zones dangereuses.

Les voies de circulation seront toujours dégagées afin de permettre |'intervention des
véhicules de secours en cas de nécessité.

En cas de chargement par colis. il sera vérifié que ceux-ci sont cormectement gerbeés
ou ammés pour éviter tout déversement au cours du transport.

Des dispositions appropriées seront prises pour éviter que ies vehicules ou engins
queliconaues puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

Les produits dits dangereux sont ceux visés par l'arrété ministériei du 15 septembre
1692 sur le Transport des Matiéres Dangereuses.

Le chargement et le déchargement des produits précités se feront en présence d'un
personnei instruit sur ja nature et les dangers des produits, les conditions de réception et de
chargement. les autorisations nécessaires. la réglementation relative au transport des produits
concemes et sur les interventions en cas d'incident survenant au cours des operations de

transfert et de transport.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement seront
verifiées
- |a nature et les gquantités de produits concemeés,
- la disponibilité des capacités correspondantes,
. la compatibilité des équipements utilises, des capacités réceptrices et de leur
contenu.

L'exploitant est tenu de verifier. lors des opérations de chargement. que ie conducteur
du vehicule a une formation suffisante et posséde les autorisations et titres de transport
prévus par les régiementations en vigueur.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a l'inténeur de l'établissement avec
des réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront I'objet de
consignes particulieres.

Les véhicules utilisés pour I'approvisionnement, les transferts internes ou |'évacuation
des produits dangereux de toutes natures seront construits. equipés et exploités
conformément aux dispositions du régiement du transport de matiéres dangereuses en
vigueur et. quand il s'agit du gaz. du décret du 18 janvier 1943 modifié portant reglement sur
les appareils a pression de gaz.
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CHAPITRE Il - SECURITE

ARTICLE 16 - Organisation des secours

16.1 - Consignes

Des consignes générales de seécurité écrites seront établies pour la mise en oeuvre
des moyens d'interventions. l'évacuation du personnel et I'appel aux moyens de secours

extérieurs.

16.2 - Plan d'Opération Interne

L'exploitant établira sous sa responsabilité un Plan d'Opération Inteme suivant les
dispositions de l'article 17 du décret N°77.1133 modifié par le décret N°89.837 et de
l'instruction interministérielie du 12 juiliet 1985 reiative aux plans d'intervention en cas
d'accidents. _

.Ce plan définira notamment les mesures d'organisation. ies méthodes d'intervention
et les moyens nécessaires que I'expioitant doit mettre en oceuvre pour protéger ie personnel,
les populations et I'environnement. I tiendra égaiement compte de la proximité des
installations, activités et personnels de l'usine de la Sté AMYLUM. Le P.O.l. sera ccordonné
avec ie plan de secours établi par cette demiére.

I comprendra également les mesures incombant a l'expioitant a i'égard des
populations ainsi que pour la diffusion immediate de I'alerte et de l'information sur ia situation
et son évolution aupres des autorités comipeteiies.

Ce plan et toute modification éventuelle seront transmis en 4 exempiaires au prefet.

L'avis du Comité d'hygiéne. de sécurité et des conditions de travail sera adresse au

préfet.
Le prefet pourra demander la modification des dispositions envisagees.

Des exercices d'application du P.Q.l. seront réalisés au minimum une fois par an afin
d'en verifier la fiabilité et d'en combiler les lacunes éventuelies.

Les différents services concernés devront étre informés de ces exercices et y étre
associés en tant que de besoin. La charge financiére en résuitant est supporée par

'exptotant.

16.3 - Direction des opérations de secours

L'exploitant assurera a l'interieur des instaliations ia direction des secours jusgu'au
décienchement éventuel du Pian d'urgence par le prefet. en cas d'accident susceptibie d'avoir
des consequences a I'extérieur de son établissement.

Il prend en outre a |'extérieur de son étabiissement les mesures urgentes de protection
des pooulations et de 'environnement prévues au Plan d'Opération inteme. Ces mesures sont
mises en oeuvre sous le contréie de l'autorté de police sauf cas d'exaréme urgence.
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16.4 - information des populations

L'exploitant doit assurer lnformation des populations, sous le contrbie de l'autorité de
police. sur les risques encourus et les consignes a appliquer en cas d'accident. A cette fin,
I'exploitant doit notamment préparer des brochures qu'il fait éditer a ses frais componant les
égiéments suivants et destinées aux populations demeurant dans I'enveloppe des zones dans
lesqueiles les scénanos d'accident, y compris ies pius graves, révelent I'existence de menaces
pour la santé ou l'environnement. Cette zone est provisoirement définie par un cercle de rayon
ay minimum égal a 5 km centré sur la sphere de 360 t dammoniac liquéfié. La partie de cette
brochure gui mentionne les consignes aux populations sera soumise au visa préaiable du
préfet. |l fournit préalablement au prefet les éléments nécessaires a l'information préalable
des popuiations concemees a savoir :

1% le nom de l'explottant et 'adresse du site.

2°) lidentification, par sa fonction. de l'autarité foumnissant les informations,

2°) findication de Ia réglementation et des dispositions auxquelies est soumise

linstallation. La remise a l'inspection des installations classees d'une étude sur
les dangers répondant a la définition de yarticle 3.5° du décret du 21 septembre
1977 est confirmée ainsi que son analyse critique par tiers expert lorsqu'elie a
été prescrite,

4°) la présentation simple de I'activité exercée sur le site,

5°) les dénominations communes ou dans le cas de rubriques générales les

dénominations génériques des substances et préparations intervenant sur le site
et gui pourraient occasionner un accident majeur, avec indication de leurs
principales caractéristiques dangereuses,

£°) les informations générales relatives a ia nature des risques d'accidents majeurs

y compris leurs effets potentiels sur les personnes et I'environnement,

7°) les informations adéquates sur la maniére dont la population concemnée est

avertie et tenue au courant en cas d'accident,
g8°) les informations adéquates relatives aux mesures que ia population concemée
devrait prendre et au compornement qu'elle devrait adopter en cas d'accident.

g°) la confimation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriees sur
le site. y compris de prendre contact avec jes services d'urgence. afin de faire
face aux accidents et d'en limiter au minimum les effets avec indication des
principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

10°) une référence aux plans d'opération interne et pian d'urgence éventueis prevus

pour faire face a tout effet d'un accident avec la recommandation aux personnes
concemeées de faire preuve de coopération au moment de l'accident dans le
cadre de toute instruction ou requéte formuiée par le préfet, son representant ou
les personnes agissant sous leur controle,

11°) des precisions relatives aux modalités d'obtention de toutes informations

complémentaires (notamment les études des dangers répondant a la définition
de larticle 3.5° du décret du 21 septembre 1977 susvisé ou les amétés
préfectoraux d'autorisation) sous réserve des dispositions relatives a la
confidentialité définies par la iégislation francaise et notamment t'articie 6 de la
loi N°78.753 du 17 juillet 1978, et sous réserve des dispositions relatives au pian
d'urgence prévues par les arétés du ministre de fintérieur des 30 octobre 1280
et 16 janvier 1980 concernant la communication au public des documents
administratifs émanant des préfectures et sous-préfectures,
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{information définie aux points ci-dessus sera diffusée tous les cing ans et sans
attendre cette échéance lors de la modification apportée aux installations, & leur mode
d'utilisation ou a leur voisinage de nature a entrainer un changement notable des risques et.
ie cas échéant, a la demande du préfet.

16.5 - Moyen d'alerte des populations

L'exploitant devra disposer ou s'assurer de la disponibilité operationnelie effective de
sirénes fixes ou mobiles permettant d'assurer de maniére efficace, fiable et rapide la diffusion
de I'alerte ainsi que finformation des popuiations situées dans 'enceinte du périmetre défini

au point 16.4 ci-dessus.

Ces sirénes doivent permettre de reproduire ie signai national d'alerte faisant I'objet
du décret N°90.394 du 11 mai 1990.

Les sirénes mobiles reproduiront priortairement le signal national d'alerte et seront
capables de diffuser des messages en clair.

La mise en place. le financement, I'entretien. la maintenance. ia fiabilité des systémes
et des eguipements contribuant a la réalisation des moyens d'alerte incombent a l'exploitant.

ARTICLE 17 - Accés de secours et voies de circuiation

Les installations seront en permanence accessibles facilement par les services de
secours. Les aires de circulation seront aménagées pour que les engins des services
d'incenaie puissent évoluer sans difficulté.

|_es installations seront en tout point accessibles de la voie publique par une voie engin
répongant aux conditions suivantes :

- largeur de la chaussee : 3,5 métres

- hauteur disponibie : 3.5 metres

- pente inférieure a 15 %.

- rayon de braguage intérieur : 11 metres.

- force portante calcuiée pour un véhicule de 130 kilo newtons {dont 40 kilo
newtons sur I'essieu avant et 80 kilo newtons sur 'essieu arnere. ceux-Cl étant
distants de 4.5 métres).

_es voies de circqlation. les pistes et voies d'accés seront nettement délimitées,
maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fiits. embaliages...)

suscepubte de géner ia circulation.

Les services d'incendie et de secours, ie personnei d'intervention de |'établissement
doivent disposer de |'espace nécessaire pour [utilisation et le depiciement des moyens
d'incenaie et de secours, Nécessaires a la maitrise des sinistres.



29
ARTICLE 18 - O_l_'ganisaﬁon de la prévention des risques

|'exploitant prendra toutes dispositions pour prévenir les incidents et les accidents
susceptples de concemer les installations et pour en limiter les conséguences. |l organisera
sous sa responsabiiité les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques. || mettra en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien
ainsi que pour détecter et corriger ies écans eventueis.

Avant toute modification apportée aux instaliations notamment en ce gui conceme la
gestion aes régulations, des automatismes et des systemes de securité, |'expioitant devra
s'assurer de la compatibilité des moyens mis en place ou modifiés avec les systemes

existants.

ARTICLE 19 - Consignes d'exploitation

Le personnel sera averti des dangers présentés par les procédés de fabrication ou les
matiéres mises en osuvre, les précautions & observer et les mesures a prendre en cas
d'accicent. || disposera de consignes de securité et dincendie.

_as consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers,
principaiement ceux susceptibles de contenir des matiéres toxiqgues cu dangereuses seront
obligatcrement écrites et comporteront explicitement la liste détaillée des controles a
effectuer. en marche normaie, dans les périodes transitoires, iors d'opéerations exceptionnelles,

a la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de modification.

ARTICLE 20 - Vérification

-outes les vérifications concemant notamment ies moyens de lutte contre l'incendie.
les instalations électriques, les dispositifs de sécurité. doivent faire I'objet d'une inscription sur
un reqisire ouvert a cet effet avec les mentions suivantes :

. date et nature des verifications.

- personne ou organisme chargé de la verification.

- motif de fa veérification : verification périodique ou suite a un accident et. dans ce

cas. nature et cause de l'incident.

ARTICLE 21 - Salles de contrdle

_es salles de contrdie devront étre congues: construites et iocalisées de maniére a
protéger te personnel contre les risgues eventuels de feu, de surpression, de projection et de
pénétration de substances toxigues et 4 permettre. en cas d'accident. la mise en securité de
différertes unités et prévenir 'extension d'un sinistre.

_as salles de contrbie devront étre accessibies en permanence et posséder au moins
un acces indépendant de toute installation sensible aux risques précites.
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ARTICLE 22 - Organes de manoeuvre

Les organes de manoeuvre importants pour la mise en sécurité de l'instaliation et pour
la maitrise d'un sinistre éventuel seront impiantés de facon a rester manoeuvrables en cas
de sinistre et/ou seront instailés de fagon redondante et judicieusement répartis.

ARTICLE 23 - Utilités

L'exploitant prendra ies dispositions nécessaires pour assurer en permanence la
fourniture et Ia disponibilité des utilités qui concourent a la mise en sécurité des instailations

et a leur arrét d'urgence.
Les organes principaux devront prendre automatiquement une position de sécurité en

cas de perte d'énergie motnce.

ARTICLE 24 - Eclairage de sécurité

Un éclairage de sécurité devra étre reéalisé conformément a I'amété du 10 novembre
1976.

ARTICLE 25 - Mesures et contrdle des parameétres de sécurité

Les paramétres importants pour la sécurité feront en permanence {'objet d'au moins
deux moaes d'acquisition et de traitement indépendants afin d'assurer une redondance totale
et d'éviter ie mode commun de défaillance.

L.es dépassements des points de consigne devront déclencher des alarmes en salle
ge contrdie ainsi que les actions automatigues ou manueiles de protection ou de mise en
sécurité appropriées aux risques encourus.

ARTICLE 26 - Choix des matériaux

Las matériaux utilisés seront adaptes

- aux rnsques présenteés par les produits mis en ceuvre dans l'instaliation.

- aux risques de corrosion et d'érosion.

- aux risques lieés aux conditions extrémes d'utilisation (températures. pressions,

contraintes mecaniques...).

ARTICLE 27 - Entretien

_es installations pouvant étre a |'origine d'incident ou d'accident ainst que les moyens
de surveniance, de prévention, de protection et d'intervention feront l'objet de vérifications et
d'entretiens aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité.
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Il conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
sécurité.

Les opérations comespondantes seront programmeées et effectuées sous la
responsabiiité de I'exploitant.

ARTICLE 28 - Permis de feu ou de travail

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de |'entretien
courant ou mettant en oeuvre une flamme nue ou des appareils et matérieis générateurs
d'étincelies ne pourront &tre effectués qu'apres délivrance d'un permis de feu ou de travail
diiment signe par ‘expioitant ou par la personne qu'il aura nommeément désignée et qui sera
formeée a cet effet.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une
consigne particuliére établie sous la responsabilité de I'expioitant et jointe au permis de feu

ou de travail.
Dans le cas de travaux réalisés par une entreprise extérieure, ce permis de feu et

cette consigne de I'exploitant seront également signés par ladite entreprise extérieure ou la
personne qu'elie aura nommement désignée.

Cette consigne définira ies conditions de préparation. d'execution des travaux ainsi que
celles de remise en service des installations.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une veérfication des
instaiiations doit étre effectuée par I'exploitant ou son représentant.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés devra étre compatible avec le
respect de la sécurité tant au niveau général qu'au niveau des _régles minimales de
surveiliance.

La vaiidité et le respect des conditions d'octroi de ces permis seront controiés au
démarrage et durant chaque poste par des personnes qualifiées appartenant au personnel
de I'expionation et habilité a cet effet.

ARTICLE 29 - Incendie - Sinistres

Des consignes tenues a jour et affichées dans les lieux frequentés par ie personnel

doivert notamment indiquer :

- les interdictions de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelcongue.
ijes mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses ou inflammables,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie et teurs emplacements.

- la conduite a tenir (arrét d'urgence, mise en securité de l'installation...) et les
personnes a prévenir en cas de sinistre avec les numeéros de téiephone du
responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et de
secours, etc,

- les regies d'utilisation des mateériels de protection individueile.
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Tous les systémes d'extincteurs automatiques doivent étre soumis a un programme
de tests de fonctionnement et de maintenance dont les caractéristiques seront généraiement

données par le foumnisseur.

Le déclenchement des exutoires par fusibles thermiques devra étre doublé
manuellement par des commandes ramenées prés des entrées principales des locaux

concermes.

ARTICLE 30 - Movens de secours

_ L'etablissement disposera des moyens. notamment en débit d'eau d'incendie et en
matérieis de mise en oeuvre, pour lutter efficacement contre I'incendie.
Ces moyens seront suffisamment denses et répondront aux risques a couvrir.

Le matériel de lutte contre l'incendie couvrira 'ensemble des installations. Les moyens
propres a chague secteur seront dimensionnes avec ia nature et I'importance du risque a

défendre.
Dans chaque secteur ou atelier, les moyens d'extinction et extincteurs seront adaptés

a la nature des produits chimiques et matiéres premiéres manipulées, ainsi qu'a ceile des
courants éiectriqgues mis en ceuvre et a la présence du personnet.

Les emplacements des moyens de secours seront signaiés et leur accés maintenus
dégagés en permanence. lis seront entretenus en bon état de fonctionnement et le personnel
sera périodiquement entrainé a ieur empioi.

Le matériel de lutte contre l'incendie et ses conditions d'installation et de mise en
oeuvre seront conformes aux normes en vigueur.

ARTICLE 31 - Réseau d'eau incendie

31.1 - Réseau

Le réseau d'eau dincendie commun aux usines ORSAN et AMYLUM devra atre maille
et sectionnable. || sera protége contre le gel et comportera des vannes de barrage en nombre
suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d'un sinistre par exemple puisse

étre 1solee.
Ce réseau devra pouvoir assurer en toutes circonstances un débit mnimal de

220 m3/h sous une pression de 8 bars pendant au moins 6 heures.

{ 'étapiissement disposera d'au moins deux groupes de pompage &t de deux seurces
d'énergie distinctes pour ie fonctionnement de ce réseau.

Chague poteau dincendie de 100 mm doit étre alimenté par une conduite d'un
diameétre apte a débiter 17 I/s sous une pression minimale de 1 bar. Si piusieurs hydrants sont
appelés a étre instaliés sur une méme canalisation, il en sera tenu compte dans son diametre

et sa pression d'alimentation.
31.2 - Réserves d'eau

La ressource en eau sera assurée par deux réserves d'eau d'incendie d'une capacite

minimaie de respectivement :

- 600 m3
- 200 m3 qui sera portée a 800 m3 au pius tard le 31 décembre 1997.
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Mise en osuvre

31.3 - Mise en o8UVIS

Ces réserves seront également équipées de conduites de reprise et d'aires aménagées
pour la mise en oeuvre du matériei de pompage des sapeurs-pompiers et devront pouvoir étre
realimentées a partir des deux sites de forages industriels d'ORSAN.

Ces réserves devront permettre le stationnement simuitané de trois fourgons moto-

pompes tonnes et de trois moto-pompes remorquables de maniére & permettre a € de ces
engins une mise en aspiration commune [32 m2 pour les fourgons (8m X 4 m) - 12 m2 pour

les moto-pompes (4 m X 3 mj].

La mise en oeuvre de l'eau diincendie devra pouvoir étre effectuée a partir de robinets
dlincendie armés répartis dans les instailations ainsi que depuis un minimum de quinze
poteaux dincendie judicieusement disposés en piein air sur lensemble du site ORSAN-
AMYLUM. indépendamment des moyens publics.

ARTICLE 32 - Movens de lutte contre l'incendie
32 1 - Matériel affecte

Des extincteurs mobiles adaptés a la nature des risques et matériaux seront instaliés
dans chaque atelier et a chaque niveau a raison d'au moins un extincteur a eau ou a poudre
de 9 kg et de trois extincteurs de 5 kg de CO2 par zone de 200 m2.

{es zones sensibles telles que notamment les stockages et ia mise en ceuvre
d'hydrocarbures ou de gaz et les postes électriques feront l'objet de dotations suppiementaires

spécifiques.
32 2 - Local incendie

Une réserve de matériel dintervention comporntant au minimum :
des tuyaux, des lances et leurs dispositifs de raccordement au réseau incendie.
une réserve d'extincteurs (10 % du parc en service),
sera constituee dans un jocal spécifigue permettant de desservir l'ensemble du site.

ARTICLE 33 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre a l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement attemnte. directement ou indirectement. a 1a
sireté des instailations. a la sécurité¢ des personnes ou a ia qualité de I'environnement.

doivent étre protégees contre la foudre.
L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de

cenaines instailations classees ieur est applicable.

ARTICLE 34 - Regies de construction

| es batiments et locaux seront concus et ameénagés de fagon a s'opposer efficacement
4 la propagation d'un incendie, a atteindre tout pomt avec les moyens d'intervention et a
permettre une evacuation rapide du personnel. L'accés aux issues est balisé. Un plan de
reperage est disposé prés de chacune d'entre elles.
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Dans les locaux comportant des zones de risque d'incendie. les portes s'ouvriront
facilement dans ie sens de i'évacuation ; elles seront pare-flammes de degre une demi-heure,

a fermeture automatique et du type "anti-panique”.

A lintérieur des ateiiers, des aliées de circulation seront aménagées pour faciliter
l'évacuation des personnels ainsi que {'intervention des secours en cas de sinistre.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contrles fréquents seront disposés ou amenagés de telle maniere que
ces opérations puissent étre faites aisément. Un espace suffisant doit étre notamment
aménagé autour des installations a risques. de leurs organes de reglage. de commande. de
réguiation, de contrSie et de sécurité pour permettre une exploitation normale.

A proximité des aires- permanentes de stockage ou sur les récipients fixes contenant
des produits dangereux seront indigués. de fagon trés visible. le ou les numeéros et symboles
de danger définis dans le réglement pour ie transport de matiéres dangereuses.

Les appareiils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en
dehors des peériodes de travail, devront porter la déenomination de leur contenu et le symboie

de danger correspondant.

Apres toute intervention (entretien, réparation ou maintenance) sur les instailations de
stockage, de transfert ou de mise en osuvre de matiéres combustibles, toxiques ou
dangereuses (liquides, solides ou gaz) nécessitant leur arrét, la remise en fonctionnement
devra étre précédée d'un examen assurant que celle-ci peut se faire en toute sécurite et que
tous les dispositifs de sécurité fonctionnent normaiement.

ARTICLE 35 - Formation du personnel

L'exploitant veiliera a ia qualification professionneile et a ia formation “sécurité” de son
personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a
la surveillance d'installations susceptibles. en.cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte a ia santé ou a la sécurité des personnes.

L'exploitant étabiira des consignes de sécurité que le personnel devra respecter. ainsi
que les mesures a prendre {évacuation. arrét des machines. etc.) en cas d'incident grave ou

d'accident.
Ces consignes seront portées a la connaissance du personnei et affichées a l'interieur

de I'établissement. dans des iieux fréquentés par ie personnel.



-2B-
CHAPITRE il

PRELEVEMENT, USAGE, GESTION ET REJET DES EAUX

A. - DISPOSITIONS GENERALES ET COLLECTE DES EAUX

DISPOSITIONS GENERA L S & = ———

ARTICLE 36

Toute infiltration, directe ou indirecte d'effluents ou d'eaux polluées ainsi que de
matiéres poliuantes ou toxiques est interdite, y compris du fait d'effluents qui pourraient
résulter de la lutte contre un sinistre eventuei.

36.1 - Les réseaux devront permettre de recueillir et de traiter séparément, dans
l'enceinte du site ORSAN-AMYLUM, les eaux et effiuents suivant leurs origines et
compositions :

- eaux pluviales

- eaux de refroidissement

- effiuents domestiques (dans ie cas d'un traitement externe)

- effluents industrieis pollués devant faire I'objet d'un traitement

- autres effluents.

Les effluents, apres traitement et contrbles éventuels. sont raccordés a une
canaiisation généralie menant au point de rejet unique sur le site de Moriemont.

Les réseaux. canalisations et ouvrages devront &tre étanches. capables de resister a
I'action corrosive des produits qu'ils sont susceptibles de vehiculer. .

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables. ou
susceptibles de I'étre. doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de
propagation de flammes. ‘

252 - Ces réseaux devront étre réguiierement verifiés et entretenus.

36.3 - Le plan des réseaux de collecte prévu a l'article 9 doit faire apparaitre les
secteurs collectés. les points de branchement, regards. avaloirs. poste de relevage, postes
de mesure et d'échantilionnage, vannes manueiles et automatiques et autres ouvrages de
stockage et traitement intermediaires. |! est tenu a la disposition de 'inspection des
instaliations classees ainsi que du service d'incendie et de secours.
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386.4 - Points de surveillance :
Des dispositifs permettant de mesurer cu d'en évaluer ies dabits et autres parametres

ainsi que de prélever des échantilions dans de bonnes conditions de sécurte, de
représentativité et de précision seront établis au minimum aux points suivants :
- sortie des effluents carbones des ateiiers AMYLUM
* sortie des effluents carbonés et azotes des ateliers AMYLUM
- sortie des effluents des ateiiers ORSAN
- branchement sur le coliecteur géneral de rejet :
. des effiuents de conditionnement d'eau
. des eaux de refroidissement
. des eaux pluviales dans le bassin de confinement (prise d'échantillon) et a sa
sortie (débit)
. des sorties de la station d'épuration
- rejet général a I'ingon
- sortie des eaux sanitaires {(en cas de traitement externe).

B. - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 37 - Stockages

37.1 - indépendamment du bassin de confinement prévu a l'article 39, tout stockage
ainsi que toute utilisation ou mampuiatlon d'un liquide susceptible de créer une poilution des
eaux ou des sols doit étre associé a une capacité de rétention dont ie volume doit étre au
moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

. 100 % de la capacité du pius grand réservoir

_ 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Par exception, la capacité de rétention des parcs existants de cuves a meélasses et de
cuves a protéinal sera au moins egale a : : .

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 25% de la capacité des reservoirs associes
sous réserve gu'ils continuent a n'étre utilisés que pour le stockage de mélasse. de sirop de
glucose et de protéinal.

De méme. la rétention associée au stockage de 2 170 m3 de fioul lourd aura une
capacne minimaie de 1100 m3.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres. la
capacité de rétention doit étre au moins égale a :

. dans le cas de liguides inflammabies. a I'exception des lubrifiants. 50 % de la

capacité totale des fits :

_ dans les autres cas. 20 % de la capacité totale des flts, sans étre inférieure a 600

litres ou & la capacité totale lorsque ceile-la est inferieure a 600 litres.

- WIQ.J
LAPeed-woa.u.J
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La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et
resister a l'action physigue et chimique des fluides. L'évacuation des liquides contenus devra
se faire par pompage. La présence de tout dispositif de vidange gravitaire est interdit. Elle
sera réguiierement entretenue, nettoyée et désherbée au besoin.

L'étanchéité des réservoirs et récipients correspondants doit pouvoir &tre contrdiée a
tout moment.

27 2 - Tout déversement accidentel dans les capacités de rétention devra étre reprs

sans tarder et étre stocké dans des récipients appropries.
_ Les produits ainsi retenus seront de préférence récupérés. Dans ie cas contraire. ils
ne pourront tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre

éliminés comme les déchets.

97.3 - Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent
pas étre associés a une méme rétention.

Le stockage des iiquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, comosifs
ou dangereux pour l'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs en fosse magonnée. ou assimilés, et pour tes liquides inflammables, dans les
conditions énoncées Ci-dessus.

17 4 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicuies citernes doivent étre
étanches et reliées @ des rétentions de proximité capables de recueillir les égouttures et
écoulements accidentels susceptibles d'intervenir iors des opérations de dépotages et de
déchargements. Ces rétentions seront dimensionnées de maniére a ce que le déversement
dans le réseau aboutissant & la capacité de rétention giobale prévue a [larticle 38 soit
exceptionnel et réservé a la rupture accidentelie de capacités de stockage ou de transfert et
des conduits de dépctage-chargement.

L'ensembie des aires de chargement et de déchargement existantes seront mises en
conformité avec tes dispositions ci-dessus au plus tard le 31 décembre 1997.

Le transport des produits a [intérieur de |'établissement doit étre effectué avec les

précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (ammage des

flts..).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poltuants. solides ou liquides

(liquéfiés), doivent étre effectués sur des ares étanches et aménagées pour ia récupeération
des fuites eventuelies.

17 5 - Les stockages des dechets susceptibles de contenir des produits polluants
doivent étre réalisés sur des aires étanches et amenagees pour la récupération des eaux de

ruissellement.

37.6 - L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de
connaitre ia nature et I.es risques des produits dangereux présents dans [installation ; les
fiches ge données de sécurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire a cette

obligation.

47.7 - A lintérieur de I'établissement, les fits, réservoirs et autres embailages doivent
porter en caracteres trés lisibles 1e nom des produits et les symboies de danger conformement
sl y a lieu, a ia réglementation retative a I'étiquetage des substances et préparations

chimigues dangereuses.
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ARTICLE 38 - Consignes

L'exploitant établira une consigne définissant ia conduite a tenir en cas de
déversement ou de poliution accidentelle.

ARTICLE 38 - Bassin de confinement

19.1 - Prihcipes généraux

Le site des usines ORSAN et AMYLUM France est équipé d'un bassin de confinement
étanche pouvant recusillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre poliuees lors d'un accident
ou d'un incendie, y compnis les eaux utilisées pour t'extinction.

Ce bassin a égailement pour fonction d'assurer lors des evénements piuvieux. le
stockage du premier flux des eaux pluviales. soit une capacité au minimum égale & ia valeur
trentennaie du filux de pointe en 15 minutes.

Conformément aux éiéments des études d'impact et de dangers, cét ouvrage aura une
capacité utile au minimum égale & 5000 m3.

Ce bassin n'a pas vocation a se substituer aux différentes capacités de rétention des
aires de stockage prévues a l'article 37 et chargées de recueillir a la source ies écoulements
accidenteis ou chronigues.

Toutes dispositions seront prises pour que I'apport de poliutions dans ce bassin de
confinement ne puisse résuiter que d'événements exceptionneis :

- les toitures, voies de circulation et aires de manoeuvre et de stationnement
exposees a uh risque particulier de contamination devront étre recueillies
séparément et faire l'objet d'un traitement spécifique

- les surfaces imperméabilisées seront maintenues propres. Elles seront
nettoyées autant gque de besoin par des procédés a sec ou en prenant les
dispositions nécessaires pour que la pollution déplacée ne puisse, directement
ou indirectement étre rejetée au milieu naturel en cas de nettoyage
hydrauligue.

30.2 - Fonctionnement

Les organes de commande nécessaires a l'actionnement des vannes d'entrée. de
sortie et de contournement du bassin de confinement doivent pouvoir étre actionnes en toutes
circonstances sur les vannes mémes ainsi qu'a distance a parur d'un poste de commande.

Des indicateurs d'état des vannes. indépendants de leurs dispositifs d'ouverture et de
fermeture. seront disposés a proximité immediate des commandes.

La position des différentes vannes et leurs conditions de manoeuvre en situation
habituelle et iors des différentes circonstances d'exploitation telles gue notamment les phases
des évenements pluvieux et les situations exceptionneiles (poliution, incendie) feront {'objet
de consignes explicites et formelies de {'expioitant.
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ARTICLE 40 - Surveillance des réssaux

Afin de déceler des évolutionsou anomaiies dans ta composition et ['état des effluents
susceptibles d‘éntraingr""des pollutions du milieu naturei. 'expicitant équipera-jes canalisations
et réseaux de transpars-des dits effiuents, de dispositifs de surveillance qui seront associés

a des *e\!]annes renvoyées.soit dans les ateiiers comrespondants. soit & 1a stati/g_n‘*ii;i'épuration.
: , : V

s compgrteront au minimum : N/ ~ 7N
- un indicateur dé\.i@sistivité suy’ les branches principales. des cori‘dpites de
Crefoutement des ealix de refrpidissement dans le rejet général, AN

et de la résistivité sur le’rejet général,
nt également des vérj_,ﬁéations périodiques par le

) mesure en continu du'C
et feront j'objet d consignes qui prévoi
personnel de I'explotant. )

C. - Prélevements et consommation d'eau

ARTICLE 41

41.1 - Principes generaux

L'expioitant doit prendre toutes dispositions nécessaires dans ia conception et
l'exploitation des installations pour limiter ia consommation d'eau.

Notamment. {a réfrigération en circuit ouvert est interdite pour tout nouvel égquipement
ainsi que pour le rerppiacemem des matériels et fermenteurs existants.

41.2 - Qrigines de feau et separation

L'eau utilisée dans I'établissement proviendra exciusivement :

- du réseau public de distribution d'eau potable pour les seuls besoins a
caractére domestique {bureaux, locaux sociaux et sanitaires) ainsi que pour
des applications industrielies ponctueiles dans ia limite de 30 m3/j

- des 4 forages privés de |'établissement pour les divers besoins industnels et
les refroidissements. a I'exciusion de tout usage a caractére domestique tant
pour des besoins internes qu'externes a ['établissement.

Ces eaux seront distribuées a lintérieur de fusine par des réseaux distincts,
indépendants et identifiés clairement.

Un bac ou un appareil de disconnection d'un type agréé en matiére dhygiene
publique sera installé en tout point ol un retour d'eau pourrait provoquer une poliution du
réseau public ou du réseau privé de distribution d'eau potable par des eaux dautre
provenance. '

Ces dispositifs seront régulierement verifiés. entretenus et maintenus conformes dans
jes conditions de leur agrément iorsqu'elies existent et des textes s'y rapponant.

Le plan des reseaux et de ses accessoires de protection sera tenu a la disposition de
linspection des instaliations classées.
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La Sté ORSAN dispose de 4 captages privs.

Les préiévements en nappe ne devront pas dépasser les débits repris dans le tabieau
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suivant :
Repere usine Localisation lndi; ;:;::ml Débit ma_xi'm al
R.G.M. autorise
F1 Moriemont 500 m3/h
F2 Moriemont 510 m3/h
F3 Moriemont 520 m3/h
F4 Mesnil St Nicaise 220 m3/h

Le débit maximum joumnalier sur I'ensemble des forages de l'usine ne devra pas
dépasser au total 1250 m3/h.

Cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

Chague ouvrage de prélévement sera :
doté d'un dispositif anti-retour dont la nature et les conditions d'entretien seront
conformes aux dispositions de l'article 41.2 du présent arréte,
protégé contre les risques de pollution pouvant résulter tant des activités
humaines exercées a proximité que d'événements climatiques et naturels ainsi
que d'éventuels actes de maiveillance ; I'acceés aux installations techniques et
tétes de puits sera réservé aux seuies personnes autorisées par |'exploitant.
muni de dispositifs de mesure totalisateurs gui seront releves joumeiiement.
Les résuitats seront portés sur un registre éventueliement informatises.

La realisation de tout nouveau forage ou ia mise hors service d'un forage doit étre
portée a la connaissance de l'inspection des instatiations classees.

D. - Traitements et rejets d'eau

ARTICLE 42 - Dispositions généraies

Les differents effluents (eaux residuaires épurées, eaux de refroidissement. éluats de
conditionnement des eaux de nappe par adoucissement et déminéralisation, purges de
chaudiéres. eaux pluviales et vidange du bassin de confinement) seront regroupes en un point
unique ce rejet dans la riviére ingon, situé sur la commune de NESLE, parcelles cadastrées
AL 13. 16, 17, 18 et 26 au lieudit Morilemont.
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Cet ouvrage de rejet général devra permettre une bonne diffusion des effluents dans
ie milieu récepteur et de réduire autant que possible la perturbation qui lui est apportée, aux
abords du point de rejet, en fonction de ['utitisation de 'eau & proximité immédiate et a l'aval
de celuici. Le dispesitif de rejet devra stre commodément accessible a l'inspection des
instaliations classees et aux organismes mandatés par elle ainsi qu'aux agents chargés de
la police des eaux €n application de ia loi N*92.3 du 3 janvier 1982 reiative aleau.

Les rejets doivent étre compatibles avec les objectifs de quaiité du milieu. récepteur.

Sauf dispositions contraires, les valeurs limites de concentration s'imposent a des
préiévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur vingt quatre heures. 10 % des
résultats de ces mMesures peuvent depasser les valeurs limites prescrites. par tranche de 24
H, sans toutefois dépasser ni ie double de ces valeurs, ni un niveau de concentration
supérieur a celui admis pour des préiévements instantanés. Dans le cas de mesure en
permanence, ces 10 % sont comptés sur une base mensueile. Dans le cas de prélevements
instantanés, aucune valeur ne doit dépasser la concentration maximale instantanée guand elle
est prescrite. A défaut, aucune valeur ne devra dépasser le double de la valeur limite
prescnte.

Les débits et flux mesures ne devront en aucun cas dépasser les limites prescrites
pour l'intervaile de durée comrespondant.

Absence de substances susceptibles d'avoir des effets néfastes pour l'environnement.
visées par l'annexe VC2 de l'arrété ministériel du 1er mars 1993.

ARTICLE 43 - Eaux pluviales

Le premier flot des eaux pluviales sera recueilli dans le bassin de confinement prévu
a l'articie 39.

Les eaux collectées dans ce bassin ne peuvent étre rejetées au milieu recepteur
qu'aprés controle de leur qualité et, si besoin. traitement approprié.

La concentration des eaux pluviales déversées dans ie collecteur général de rejet ne
devra notamment pas dépasser :

- 100 mg/l de DCO

- 30 mg/l de MES

- 5 mg/l de NH4,
au deia de ces concentrations. les eaux pluviales devront faire 'objet d'un tratement de

dépotiution.

Les fiux poliuants provenant des eaux pluviaies rejetées directement ou par
lintermediaire du bassin de confinement sont inclus dans les limites de rejet prévues a

l'articie 48.
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ARTICLE 44 - Effiuents de conditionnement des eaux de nappe (adoucissement et

deminéralisation sur resine}

Ils pourront étre rejetés directement dans le collecteur genéral de rejet sans transiter
par la station d'épuration sous réserve gu respect des dispositions de l'article 48.
Dans le cas.contraire, ils feront f'objet d'un traiternent préalable.

Toutes dispositions seront pn‘SES notamment dans ie choix de technologies mises en

oceuvre pour limiter la consommation de réactifs et les rejets de sodium, chiorure et sulfate.
Al

A

ARTICLE 45 - Eaux de refroidissement

“Toutes dispogﬁi&ns seront prises pour recycler les eaux de refroidissement au
maximum du possipje.

,

Elles pourront étre déversées directement dans le coliecteur géneral de rejet sous
réserve des dispositions de l'article 48 et de {'absence de chrome Vi et d'inhibitéur de
corrosion. Dans le cas contraire. elles feront I'objet d'un traitement préalable.

Leﬁr débit ne devra pas dépasser 21 000 m3/j en moyenne mensuelle et 23 200 m3
par tranche de 24 H.

Toutes dispositions seront prises pour éviter 'entrainement accidentel de poliution
dans le circuit des eaux de refroidissement dont les différentes tranches seront équipees de
dispositifs de contrdle et d'alarme ainsi que de vannes de coupure et d'isolement.

ARTICLE 468 - Traitement des eaux résiduaires

Les eaux résiduaires industrielles autres que les effluents cités aux articles 43. 44 et
45 ci-dessus seront collectées et traitées avant déversement dans le collecteur général de

rejet.

| as effluents a caractére domestique seront. soit traités au sein de I'établissement. soit
raccordés a un ouvrage collectif exteme diment autorise.

_Toute modification du raccordement et du traitement, prévus dans I'étude d'impact et
la demande d'autorisation. sur la station d'épuration industrieile de I'établissement sera
sigriaiée au préfet avec ies éléments techniques d'appreciation.

Le branchement éventuel sur un réseau et un ouvrage de traitement externe ne pourra
s'opérer que dans le cadre d'une convention préalablement étabiie entre le propriétaire et
I'exploitant de la structure d'assainissement d'une part et I'industriei d'autre part et devra
répondre aux dispostions du regiement sanitaire départemental. Cet ouvrage devra étre
diment autorise au titre de la loi N°3 du 3 janvier 1992 relative a I'eau.
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ARTICLE 47 - Station d'épuration des eaux industrielles

a) Les effluents sortant de la station d'épuration et déversés dans le collecteur de rejet général
devront répondre aux caractéristiques suivantes :

Flux maximum en kg/] Concentration Concentration
P . maximale par maximaie
Moyenne | . haer ge | tranche de 24 Hen instantanée en
mensuelle | Toac mg/l mg/|
24 H |
MES o5 105 20 35 ||
DBO5 50 55 12 24 ||
DCO 315 345 65 o 125
NKT 37 45 8 S 18
Phosphore e P 5 55 1,1 ~.2
NH4 en NH4 25 - 25 5 5\
NO3 en NO3 384 420 80 '

Le rendement d'épuration devra atteindre au minimum :
- 80 % pour 'azote
- 97 % pour la DCO

- 89 % pour la DBOS.
Le rendement d'épuration est défini comme étant le rapport entre la charge polluante

enlevée dans l'ouvrage et la charge entrée sur la méme période. Pour 'azote, le rendement
s'exprime en azote global. J

Le débit ne devra pas dépasser :

- 5 300 m3/j en moyenne mensuelie

. 5 800 m3/tranches de 24 H consécutives et 7 000 m3/j dans les phases de
retraitement d'effluents stockés ou d'eaux en provenance du bassin de confinement

- 300 m3/h.

Le pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5.

ARTICLE 48 - Rejet général

Le rejet général & I'ingon devra répondre aux caractéristiques suivantes :
- pH compris entre 5,5 et 8,5
- température de l'effluent général :
inférieure a 25°C -
ne devant pas entrainer pour les eaux de l'Ingon, 8 50 m a l'aval du point de
rejet une éiévation de température supérieure a 8°C
B



d) pour un débit d'eaux de refroidissement compris entre 11000 et 13489 m3/)

/
Flux maximum en kg/i | cConcentration | Concentration
7 maximaie par - maximaie
Moyenne Al tranche de 24H | instantanée en
tranche de
mensuelie en mg/ mg/i
E 24 H
MES | , 150 165 10 20
DBOS ! 70 80 5 10
DCO | 500 550 33 40
NKT - 50 55 3 3
Pho_sgn’ére totai en P 5 5.5 0.3 0.6
NH4 en NH4 s | 35 2 2
NO3 en NO3 800 850 44 44
NO2 en NO2 35 38 2 2
Na 2300 2500 150 250
Cl 3300 3600 200 200
S04 2200 2400 150 ™. 250
i ________ S S N RS

ARTICLE 49 - Réduction des rejets en mtﬂte et en";mmonium

L'exploitant procédera & une étude technico-économique de réduction de ses rejets

en nitrite et en ammonium dans F'lngon. ’

| s'attacnera notamment dans ses recherches & examiner les conditions de

prelevement d'utilisation. de traitement. de dépoilution et de rejet des eaux mais également

a evaiuer I'impact des mesures envisagées sur ['évoiution de ia ientille de pollution des eaux
souterraines ainsi que les possibilités de maitrise et de résorption de cette demieére.

{objectif recherché est de réduire a moins de 0.1 mg/l ia concentration du rejet
générai. tant en nitrite (comoté en NO2) qu'en ammonium (compté en NH4).

Un rapporn intermédiaire d'avancement sera remis au préfet avant le 31 décembre
1997,

Le rapport définitif. ses conclusions et propositions assorties au besoin d'un écheancier
seront remis au préfet au plus tard le 31 decembre 1998.
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E. - Autosurveiilance des rejets. préievements et de la nappe

7~
ARTICLE 50

L'exploitant procédera. sous sa responsabilité et 4 ses frais, & I'autosurveillance de ses
rejets et préievements et de leur impact sur les milieux qui comportera au minimum les

éléments suivants :

1) Sur les ouvrages de dépoliution et de rejet

a) Mesures en continu :
- sur la station d'épuration :
. & l'entrée : débits i
- & |a sortie : deébit
- du pH du bassin final de chaque ligne de traitement
- rejet général : debit, pH, température. COT, résistivité, ammomnium

b) Sur un échantition prélevé sur une durée de 24 h :
- mesure journaliére des parametres suivarnts . N
_Matiéres en suspension (sauf entrée station) \
“DCO (sur effluent non décanté sauf effiuents avant traitement
pour lesqueis I'analyse pourra étre effectuée sur effluent
décanté)
Nitrate (NO3) (sauf entrée station)
Nitrite (NO2) (sauf entrée station)
. NKT
Ammonium (NH4) ‘
a l'entrée et a ia sortie de la station d'épuration ainsi qu'au rejet générai
‘achantillon sera confectionné proportionnellement au débit en ce qui conceme le
rejet géneral. Il pourra étre simpiement continu et proportionné au temps a i'entrée
et a la sortie de ia station d'épuration.
- mesure hebdomadaire des parameétres suivants
Sodiurh
Chlorure
Sulfate
DBOS (sur effiuent non décanté)
. Phosphore total
tant a la sortie de ia station d'épuration qu'au rejet géneral
- mesure mensuelie de ia coloration sur le rejet géneral

Au moins une fois par an, les analyses et mesures prévues au rejet géneral seront
effectuees par un crganisme agréé par ie ministre chargé de l'environnement ou choisi en
accord avec l'inspection des installations classées.

2) Sur le mii‘ieu récepteur de surface :

—
a) Au minimum une fois par semestre. mesures de la température ainsi que des
teneurs en :
temperature
- MES
oxygéne dissous
. chicrure
sulfate
ammonium
. nitrate



- -y -

. nitrite
. DBOS
.DCO
. phosphore
aux points suivants teis que repérés a la page 34 de I'étude d'impact :
* dans {'Ingon :
. amont rejet general au repere 1
) . aval du rejet genéral au repére 2
* dans le canal du Nord : .
. au Sud et au Nord de ia confiuence de I'ingon aux reperes 6
et8
b) au moins une fois par an, en periode d'étiage, la détermination suivant une
méthode nomalisée de lindice Biologique Global Normalisé (I.B.G.N.) tant a
I'amont;qu'gA'éval de son rejet (repéres 1 et 2 ci-dessus)

Vi
+

3) Sur les ouvrages de préiévement d’eau de nappe

au’minimum une fois par mois :
<'sur les forages F1, F2, F3 et F4 de l'usine :
. relevé du niveau dynamique ou statique
. dosage de la teneur en nitrate
. relevé des compteurs de préiévement
- sur un point d'observation situé entre le forage F4 de i'usine et le captage du
Syndicat de Béthencourt :
. relevé du niveau statique de ia nappe

4) Surveillance de ia lentille de poilution

La lentille de pollution azotée, située entre {'usine et f'ingon, fera {'objet d'une
surveillance par ia Sté ORSAN.

Des prélévements et analyses seront effectués chaque semestre sur chacun des
points suivants teis que repéres dans |'etude hydrogeologique d'aolt 1993 annexée a I'étude
d'impact :

- forages F1, F2 et F3 appartenant a la Sté ORSAN

- piézometres A et B (situés ie iong de I'\ngon entre F1 et F2 et entre F2 et F3)

- piézometre DUCATELLE ou tout forage ou piézomeétre equivalent

- Ingon a l'aval et a l'amont du champ captant

- piézometre en rive droite de I'ilngon a implanter en vis a vis du forage F1 seion

l'avis et les recommandations d'un hydrogéologue agree.
e
Les prélévements et echantilions seront effectués seion les régies de l'art.

Les analyses porteront au minimum sur ies éléments suivants
ammonium
. nitrite
nitrate.
lls feront tous les 3 ans une note de synthése accompagnee des conciusions d'un

hydrogeoiogue agree.

ARTICLE §1

La fréquence, le nombre et la position des points de mesure ainsi que la liste des
parametres a anaiyser pourront étre modifiés sur proposition de i'inspection des installations
classees, au vu des resultats enregistrés.

5\) R
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CHAPITRE IV - DECHETS

ARTICLE 52 - Conditions de stockage et d'élimination des déchets industriels

52.1 - Principes géneraux

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer une bonne
gestion des déchets de son entreprise.

Les déchets résultant de [‘exploitation de l'étabiissement doivent étre stockes et
sliminés dans des conditions qui ne mettent pas en danger la santé de I'homme, qui
n'exercent pas d'influences néfastes sur ie sol. la fiore, la faune, qui ne provoguent pas de
pollution de l'air ou des eaux. de bruit, d'odeurs, qui respectent les sites et les paysages. et
plus géneralement qui ne portent pas atteinte a I'environnement.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorises doivent étre traités dans des
installations réglementées a cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976.

Tout brilage & l'air iibre est interdit. de méme que l'enfouissement de déchets sur ie
site ou dans une gqueiconque décharge qui ne serait pas dument autorisée.

522 - Contrdie de la production et de I'élimination des déchets

{"exploitant doit tenir @ jour un registre sur lequel pour chaque grande catégorie de
déchets sont portées :

- les quantités produites :
_au fur et a mesure de leur apparition pour les lots a caractére exceptionnel,
_au moins chaque semaine pour les déchets produits en continu ou de facon
répétitive

- leur origine.

- leur nature.

- |eur destination.

Ce registre est tenu. pendant un délai d'au moins deux ans, a la disposition de

linspecteur des instaliations classees avec ies justificatifs nécessaires. notamment en ce qui
conceme I'élimination des déchets spéciaux.

52 3 - Stockage des déechets en instance  d'éiimination ou de valorisation

Le stockage des déchets dans l'enceinte de l'étaplissement dans l'attente de leur
eliminanon ou de leur valonisation doit &tre fait dans des conditions qui ne portent pas. ou ne
risquent pas de porter atteinte a l'environnement.

A cette fin :

a) tout déchet liquide ou péteux, provisoireé ou non, dait étre entrepose dans des
récipients fermés. en bon état. et étanches aux produits contenus : les récipients
utilisés doivent comporter ['indication apparene de la nature des produits gu'ils
contiennent.

Les réservoirs doivent étre pourvus de tuyau d'évent de diametre au moins égal a
celui de la canalisation d'emplissage et étre equipés d'indicateur de niveau visible du
lieu de commande du remplissage.

Ces stockages doivent étre aménagés conformément aux régies édictées a l'article 37
du présent arrété ; en outre, chaque stockage doit étre effectué de facon a ne pas
entreposer sur une meme aire des produits incompatibles entre eux de par jeur nature.
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b) tout dépdt de déchets solides susceptibles d'étre a l'origine d'une pollution des eaux
de par sa nature ou son revétement (souillé d'huiles ou graisses...) doit &tre implanté
a l'abri des intempéries @ moins d'étre constitué a [lintérieur de récipients étanches
(bennes, conteneurs...), les égouttures et eaux pluviaies récuperées étant éiiminées
comme il est dit au 52.4 ci-apres.

Les dépdts de vieilles ferrailles. métaux divers..., enduits d'huiles ou de graisses
pourront toutefois étre implantés en plein air a condition d'étre piacés sur une aire
étanche et que les eaux pluviaies recueillies sur cette aire transitent dans un
décanteur-séparateur d‘hydrocarbures équipé d'un obturateur automatique avant rejet
dans le réseau d'égout de I'établissement.

52.4 - Traitement et élimination des déchets

L'élimination des déchets entreposes doit étre faite réguiiérement, aussi souvent que
nécessaire de facon 4 iimiter 'importance des dépéts et ne pas atteindre la saturation ni en
surface. ni en capacité de rétention des aires spéciaies de stockage prévues ci-dessus. En
tout état ae cause et a l'exception des boues de la station d'épuration, les évacuations doivent
étre commandées au plus tard iorsque ia gquantité de déchets entreposés pemmnet le
chargement complet d'un camion plateau et d'un véhicuie citeme.

L'exploitant doit veiiler a ce que le procédé et ia filiére mis en ceuvre soient adaptés
a ses déchets ou résidus. |l doit étre en mesure de la justifier a tout instant aupres de
l'inspection des installations classees et, a ce titre, obtenir et archiver tout justificatif, document
nécessaire, notamment dans le cadre de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985, |

En cas d'eniévernent et de transport, i'exploitant doit s‘assurer iors du chargement que
les embailages ainsi que les modalités d'enievement sont de nature & assurer la protection
de I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

L'exploitant doit communiquer au transporteur toutes les informations qui sont
nécessaires a ce dernier et fixer, le cas échéant, le cahier des charges de l'operation de
transport (itinéraire. fret compiémentaire...).

Les huiles usagées seront acheminées conformément a l'arrété et au décret du
21 novembore 1979 modifiés et & I'arréte ministériel du 21 novembre 1989.

» . ) A -~ e » - .
Seuls. les dechets banals non valorisables pourront étre dirigés vers une instailation
de traitement ou d'élimination autorisée au titre de la iégisiation sur les instaliations classees.
Les autres déchets seront recyciés ou valonses conformément au dossier de demande

d'autonsation.

Dans ce caare. |'exploitant justifiera. a compter du 1er juillet 2002, le caractére uitime
au sens de l'article 1er de {a ioi du 15 juillet 1875 modifiée des déchets mis en décharge.

Jusgu'a cette échéance, les quantités de déchets solides pouvant étre eiiminés a
l'exteneur et notamment en decharge devront étre limitées a 250 t/an et seront uniquement
constituees de dechets industnels banals a 'exciusion du verre. des meétaux, bois. papiers.
cartons et plastigues recyclabies en tant que matiére premiere ou combustible.

52.5 - Boues
_ rd
Les boues issues de la station d'épuration seront exclusivement stockées surf l'aire de
rétention etanche prévue a cet effet d'une superficie de 2 500 m? représentant une capacité
de 5 000 t.

Les ilessivats et lixiviats seront récupérés et traités sur la station d'épuration.

e
b



- 44 -

s

Ces boues pourront étré valorisées en agricutture sous réserve de faire 'cbjet d'un
agrément ou d'une autorisation provisoire de vente ou encore d'étre conformes a une norme
d'application obligatoire dans le cadre de la loi N°79.595 du 13 juillet 1979 relative &
l'organisation du gontrﬁle des matiéres fertilisantes et des supports de culture.

e

CHAPITRE V - BRUIT

ARTICLE 53

e ———————

Les installations et leurs annexes seront construites. éguipées et expiocitées de facon
que leur fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits aériens ou de vibrations
mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l'arété ministériel du 20 aolt 1985 modifié, relatif aux bruits
aériens émis par ies installations relevant de ia loi sur les Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement modifié par l'arrété ministériel du 1er mars 1993, leur sont

applicables.

ARTICLE 54

Les véhicules de transport, les matérieis de manutention, et ies engins de chantier,
dtilisés a lintérieur de I'établissement, doivent étre conformes a la réglementation en vigueur
(les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret N*69.380 du 18 avril
1969).

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirénes,
haut-paneurs, etc...., génants pour ie voisinage, est interdit. sauf si leur empioi est
exceptionnel et réservé a ia prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 55

La zone ou est impianté l'étabiissement est considérée comme étant une zone a
prédominance d'activités commerciales. industrielies dans la partie Sud de l'empnse et a
caractére agricole en zone ruraie non habitée ou compartant des écarts ruraux au Nord.
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ARTICLE 56

Les niveaux de reception (LR) définis par ['instruction technigue annexée a l'arrété du
20 aoiit 1985 précité, ne devront pas dépasser,.en limite de propriété :

les jours ouvrables

.lejource 7 heures @ 20 heures ..... ... ... ... .. .. 65 dB(A)
_le jour ge 6 heures a 7 heures
etde 20 heures a 22 heures dBA i3 SaieER R . 60 dB(A)
les dimanches et jours féniés de 6 heures a 22 heures . . . . . .. 860 dB(A)
lanuitce 22 heures a 6heures . ............ : .. 55 dB(A)

 De plus, les bruits émis par linstallation ne doivent pas étre a i'origine, pour les
niveaux supérieurs a 35 dB(A), d'une emergence superieure a :

- 3 dB(A) pour la péricde aliant de 21 H 30 a € H 30 ainsi que les dimanches et jours

fériés,

- 5 dB(A) pour la période allant de 6 H 30 a 21 H 30 sauf dimanches et jours fériés.
'émergence étant définie comme étant la différence entre ies niveaux de bruit mesurés
lorsque iinstaliation est en fonctionnement et lorsqu'elie est a l'arrét et mesuree selon les
dispositions de l'instruction technique.

CHAPITRE VI

POLLUTION DE L’AIR

ARTICLE 57 - Emission de poiluants - Briiage

L'exploitant doit prendre toutes dispositions necessaires dans la conception et
l'expioitauon des installations pour réduire la pollution de l'air a la source. notamment en
optimisam [l'efficacité energetique et pour que ('établissernent ne soit pas a l'origine
d'émissions de fumees épaisses. de buées. de suies. de poussiéres, de gaz odorants.
toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder e voisinage, de compromettre ia santé ou
la sécunté publique. a la production agricole, a la conservation des monuments et & la beauté

des sites.
Notamment. tout briiage a 'air libre est interdit.

Des appareils de detection adaptes, complétés de dispositifs visibles de jour comme
de nuit. :ndiquant la direction du vent. doivent étre mis en place a proximiteé des instailations
susceptples démertre a l'atmosphere des substances dangereuses en cas de
dysfonctionnement.

ARTICLE 58 - Conception des instailations

Les installations nouveiles seront congues. éguipées et exploitées de maniére a limiter
ies emissions de polluants a {'atmosphere. La mise en ceuvre de recyciages de [‘air poilue,
de tecnniques permettant la récuperation de sous-produits ou de poliuants sera privilégiée.
Par ailleurs, toutes dispositions seront prises pour prévenir les risques d'incendie et
d'explosion. ,

Pour les installations existantes, 'exploitant recherchera par tous moyens, notamment
a l'occasion d'operations d'entretien ou de remplacement de materiels a limiter les emissions
de poliuants a l'atmospheére,
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ARTICLE 59 - Captation - Traitement

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques
(émissions de gaz. vapeurs, vésicules, particules) seront installes et maintenus en
permanence en bon état de fonctionnement.

Les gaz rejetés a _I'atm?sphére ne devront pas contenir plus de 50 mg de poussiére
par metre cube d'air rapporté aux conditions standard de température, de pression et
d'humidite et a une teneur de 21 % en oxygene.

ARTICLE 60 - Evacuation - Diffusion

Les rejets @ I'atmosphére canalisés seront effectués par lintermédiaire de cheminées
permettant une bonne diffusion de facon a limiter la concentration dans l'air de produits

poliuants.

La forme des conduits de fumée. notamment dans leur partie ia proche du débouché
a l'atmosphére, sera congue de fagon a favoriser au maximum la dispersion des effluents

dans |'atmosphére.

ARTICLE 61 - surveillance des rejets

L'exploitant assurera en permanence la surveiliance des rejets et le bon

fonctionnement des dispositifs d'epuration.
Des dispositifs obturables facitement accessibles et équipées au besoin d'une plate-

forme permettront d'effectuer les prélévements de fagon aisée, conformément a ia norme
NFX-44052.

ARTICLE 62 - Emissions diffuses - Poussiéres

L'établissement. devra étre tenu dans un état de propreté satisfaisant. L'intérieur des
ateliers et des stockages ainsi que les pistes de circulation devront notamment faire l'objet de

nettoyages frequents. Toutes précautions seront pnses pour prévenir les envols de poussieres
ainsi que ieur entrainement par ruissellement vers ie milieu naturel.

CHAPITRE VI

BILAN ENVIRONNEMENT

ARTICLE 63

L'expioitant adresse au préfet au plus tard le 31 mai de I'année suivante un bilan
annuel des rejets. chroniques ou accidentels. en ammoniac dans ['air. 'eau et les sols. quel
qu'en sott fe cherminement. ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de I'étabiissement.

Un bitan des émissions du dioxyde de carbone émis sur fensemble du site doit étre
étapli annuellement et transmis au prefet.
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TITRE Il
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 64 -Installation de stockage. de manutention etde manipuiation d'ammoniac
64.1 - Caractéristiques

Le stockage d'ammoniac liquéfié non réfrigereé est constitue d'un seul réservoir
sphérique d'une capacité maximale de 362 tonnes.

Le nombre de véhicuies d'approvisionnement présents simuitanément sur le site, y
compris celui en cours de déchargement, n'excédera jamais quatre, quelles que soient leurs
capacités et les conditions de fonctionnement de 'usine.

84.2 - Ces installations sont soumises aux dispositions de ['instruction ministérielie du
4 septembre 1970 relative aux dépéts d'ammoniac liquefié non réfrigere ainsi que des amrétes
préfectoraux des 23 mai 1984 et 8 novembre 1994 et, natamment :

a) la société ORSAN maitrise {'urbanisation des terrains les plus proches scit par
acquisition, soit par des sefvitudes non aedificandi. soit par tout autre moyen
donnant une garantie de non urbanisation dans un rayon de 296 m du dépét ;

b) la surface de la cuvette de retention associée au dépdt est aussi reduite que
possible afin de diminuer les échanges thermiques en cas de fuites accidentetles ;.

c) la sphére est distante d'au moins 30 metres de tout batiment dont les murs,
revétements et ossatures ne seraient pas tous incombustibles ; aucune matiére
combustible liquide, solide, ou gazeuse n'‘est déposee a moins de 30 metres de ia
sphére, des aires de dépotage ou véhicules ravitailleurs, méme en attente. I! en va
de méme pour les produits comburants, les peroxydes et les halogénes.

d) les vannes des installations d'ammoniac sont repérées par des eétiquettes.
métalliques et les canalisations d'ammoniac tant & I'avai qu'a l'amont, sont rendues
visibles et repérables par une couleur conventionneile.

e) A la sortie de la sphere d'ammoniac. sur les deux piquages en phase liquide sont
equipées des vannes d'isolement télécommandees a clapet inteme de sécurité.

£} Un réseau de détection de présence d'ammoniac est disposé autour de la sphére
et des postes de dépotage avec renvoi d'alarme en salle de commande et
déclenchement d'alarme et décienchement automatique des organes de mise en
sécurnté des installations. —

g) Les canalisations pnncipales d'alimentation entre ia sphére et les ateliers
utilisateurs sont équipées d'une détection qui en cas de chute anormale de pression
commande une alarme et l'isolement automatigue de la sphere. '

h) La sphere est équipée d'un dispositif de mesure en continu de la température de
Fammoniac avec report de l'information en chaufferie et asservissement interdisant
l'armvée de vapeur dans le réchauffeur en cas de température excessive dans la
sphere. ‘

Y Des boutons poussoirs sont disposes dans des endroits judicieusement repartis
pour la commande a distance des vannes téiécommandées de sactionnement du
réseau de tuyauterie dammoniac.

Le reldchement de ces boutons poussoirs ne devra pas pouvoir entrainer la
réouverture automatique des vannes téiécommandées.

k} Les vannes de sécurité situées sur l'installation d'ammoniac sont telles qu'elles se
piacent automatiquement en position de securité par manque d'énergie motrice.
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) Au moins deux dispositifs indiquant la direction du vent seront instaliés et éclairés

la nutt.

m) Un dispositif de détection de présence d'ammoniac dans l'air sera installé en
périphérie Sud des installations de production de f'using AMYLUM et raccordé aux
systémes de gestion de surveillance et d'alerte de la sphere et de ses annexes.

64.3 - Exploitation

L'exploitation des installations d'ammoniac fera i'objet de consignes opératoires et de
sécurité ecrites qui seront remises et commentées a chaque operateur appeié a intervenir.
Elles traiteront des vérifications et de {exploitation en situation normaie ainsi qu'en cas de
dysfonctionnements et d'accidents.

Les dépassements des points de consigne des paramétres de sécurité devront
déclencher des alammes ainsi que les actions automatiques ou manuelies appropriées aux

risques encourus.

64.4 - Entretien

Les installations de dépotage, de stockage, de transfert et d'utilisation d'ammoniac
ainsi gue leurs dispositifs de securité seront maintenus en bon état et réguliérement vérifiés
par des personnels formes a cet effet.

Les modalités d'entretien et de contrble feront l'objet de procédures écrites de
l'expioitant et dont la realisation et les résuitats seront consignés dans un registre prévu a cet

effet.

64.5 - Formation du personnel

L'exploitant veillera a ia qualification professionneile et a la formation de son personnei
a la sécurité.

Une formation particuliére sera assurée initialement puis périodiquement au personnei
affecté a la surveillance ou a la conduite des installations de dépotage, de stockage, de
distribution et d'utilisation de lammoniac et plus géneralement, aux installations susceptibies,
en cas de fonctionnement anommal. de porter atteinte a la santé ou a la seécurité aes

personnes.

Des dispositions particulieres seront egalement adoptées envers |es personneis des
entreprises exiérieures susceptibles dlintervenir sur ces dites instaliations ou a ieur proximite.

64.6 - Remplissage de la sohere et dépotage_de véhicules

Lors des dépotages. les vehicules ravitailleurs devront étre cales, correctement
raccordés. relies a la terre et protégés contre ies tamponnements et déplacements
susceptibles d'étre provoqués par d'autres véhicules ou objets ou matériaux mobiles.

Ces opérations seront placées sous le controle direct d'un agent qualifié et
nommeément désigne.

Le transfert de I'ammoniac a parur de véhicules ravitailieurs pour l'alimentation directe
des ateliers utilisateurs est interdit.
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Toutefois. en cas de force majeure telle |a mise hors service temporaire de la sphere
pour des raisons de securité, un tel transfert pourra étre effectué. |l devra dans de cas faire
I'objet d'un mode opératoire spécifique prévoyant une surveiliance préalable ainsi que des
dispositions d'intervention en cas d'incidents adaptées.

64.7 - Zones de protection

a) Les zones d'isolement sont définies pour des raisons de sécurité autour des

installations de stockage et de dépotage de I'ammoniac seion ie schéma suivant :

- zone approchée, appelée Z1, ou se situerait le seuil de létalité et ou il convient en
pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouveiles
implantations hors de l'activité engendrant cette zone, hors des activités connexes
et industries mettant en oeuvre des produits ou des procedés de nature voisine et
a faible densite d'empioi.

Cette zone n‘a pas de vocation a ia construction cu a l'installation d'autres locaux
nouveaux habités ou occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelies
autres que celles nécessaires a la desserte et a I'exploitation des installations
industrielies.

Cetfte zone est définie par une distance d'éloignement de 400 m par rappor a la
périphérie des installations de stockage et de dépotage d'ammoniac.

- zone éloignée, appelée Z2, des effets réversibles/iréversibles potentiels ou seuie
une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liée a de nouvelies
implantations peut étre admise.

Cette zone n'a pas de vocation a la construction ou a l'instaliation de nouveaux
etablissements recevant du public sans structure, des aires de camping ou de
stationnement de caravanes, de nouveiles voies a grande circulation dont ie débit
est supérieur 8 2000 vehicules par jour ou des voies ferrées ouvertes a un trafic
voyageurs. -

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 1000 m par rapport a la
périphérie des instaliations de stockage et de dépotage d'ammoniac.

Ces zones sont définies sans préjudice de l'application des régiements relatifs a

f'urbanisme.
Elles sont figurées sur e pian joint en annexe.

ARTICLE 65 - Instaliation de combustion

§5.1 - Les dispositions de [‘arrété ministériet du 20 juin 1975 relatives a I'équipement
et a I'expioitation des installations thermiques en vue de reduire la pollution atmosphérique
et d'économiser i'énergie sont applicables a I'ensemble du parc de chaudiéres qui ne peuvent
étre considérées comme indépendantes, ’

Le combustible utilisé en marche normale est le gaz. En cas d'utilisation de fuel lourd
N°2 comme combustible, la hauteur des cheminées correspondantes devra étre ponée a
589 m.

Un dispositif de sécurité doit automatiquement interrompre ['alimentation en
combustible en cas de détecuon d'une valeur anormaie de la pression par rapport a des seuils
predéterminés. .

Tout appareii de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif
limiteur ce la temperature, indépenaant de sa réguiation, protégeant contre toute surchauffe

anormale du combpustible. 4
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§5.2 - Contrble des emissions

Pour permettre le contrble des émissions de gaz et de poussiéres et faciliter la mise
en place des appareiis nécessaires a ce contrle, les conduits des cheminées doivent étre
pourvus de dispositifs obturables, commodément accessibles, a un emplacement permettant
des mesures représentatives des émissions a l'atmosphere tels que définis par les normes
NFX43.300, 43.302 et 44.052. ; _

L'inspection des instaliations classées peut demander @ tout moment ia réalisation
inopinée ou non de préiévements, analyses et mesures des effluents gazeux émis. Les frais
occasionnés sont a ia charge de I'exploitant.

’ Ve

65.3 - Protectipn"'incendie

Les béti;néhts de chaufferie seront construits en matériaux incombustibles. lis

comporteront .au moins deux portes de dégagement dont I'une au moins débouchera sur
l'extérieur. '

"bans chaque local de chaufferie, seront disposés au minimum :
- 5 extincteurs d'au moins 6 kg de produit adapté
- 1 caisse de sable avec pelie de jet. .

ARTICLE 66 - Stockage aérien de 2'17'0 m3 de fuel lourd

66.1 - Ce dépét est soumis aux regles d'aménagement et d'expioitation des stockages
d'hydrocarbures liquides de 1ére et 2eme classe de l'arété ministériel du 8 novembre 1975
modifié. -

La hauteur des parois de la cuvette de rétention sera au minimum de 1 m par rappor
au niveau de son sol intérieur.

Toutes dispositions seront prises pour recueillir et évacuer les eaux susceptibles d'étre

poliuées.

Les conditions. d'aménagement et d'exploitation du dépét seront rendues conformes
au plus tard le 31 décembre 1998 aux dispositions de linstruction ministérielle annexée a la
circulaire du © novembre 1989 relative aux dépdts aeriens existants de liquides inflammables.

66.2 - Afin d'assurer la securité. des zones de protection sont définies autour du
réservolr et de sa cuvette de rétention.

Les distances d'isolement, comptées a partir des bords de cuvette au des awres de
manipulation de liquides inflammabiles. seront vis a vis de nouveaux projets d'occupation des
sols :

. de 50 m pour les locaux habités ou occupés par des tiers et voies exterieures ne

desservant pas l'usine. '

de 100 m pour les etablissements recevant du public et les immeubles de grande
hauteur, les voies a grande circulation dont le débit est supérieur @ 2000 véhicules
par jour et ies voies ferrées cuvertes au trar_l_stort de voyageurs.

Ces zones sont définies sans préjudice des régiements reiatifs a I'urbanisme.
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ARTICLE 67 - Dépots de fuel domestique et gas oil

67.1 - Les stockages de fuel domestique et de gas oil sont disposés en plein air et
situés a 'extérieur et a pius de 6 m de tout batiment occupé ou habité par des tiers ainsi que
de tout empiacement renfarmant des matiéres combustibles autres que le dépdt de fuet! jourd
de l'usine. lls sont constitués de :

a) deux cuves aernennes

b} une cuve enterrée de 25 m3 a double enveloppe
distinctes les unes des autres.

§7.2 - Réservoirs

Le réservoir enterré devra répondre aux conditions fixées par la circulaire du 17 juiilet
1973, la circulaire et linstruction du 17 avril 1975 relatives aux réservoirs enterres dans
lesguels sont emmagasnnes des liquides inflammabies et aux dispositions des articies 13 et
14 de {'amrété type 253 retgm‘ aux dépots de liquides tnﬂammables

En cas de rem%cement des réservoirs aerlens exlstants les nouveaux recipients
devront éire congus et construits conformément aux non'nes en vigueur et notamment aux
dispositions des arti/9ies 13 et 14 de ce méme arrété type.

67.3 -"Rétentions

Les murs constituant les parois des cuvettes de rétention devront présenter une
stabilité de degré 4 heures, résister a la poussée des produits éventueliement répandus et ne
pas dépasser 3 m de hauteur par rapport au niveau du sol extérieur.

Elles ne devront renfermer aucun ‘autre produit, récipient ou materiau.

57.4 - Les réservoirs devront étre mainfénus soiidement de fagon qu'ils ne puissent
se déplacer sous I'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

67.5 - Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu et monte de teile sorte
gu'il ne nsque pas d'étre soumis & des tensions anormaies en cas de ditatation, tassement

¢du sol, etc.
Il est en pamcuher interdit d'intercaier des tuyauteries flexibles entre ie reservoir et les

robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utitisation.
Les vannes de pietement devront étre en acier ou en fonte spéciaie présentant les
mémes garanties ‘d'absence de fragilité.

67.6 - Les canalisations devront ére métalliques, étre installees a i'abri des chocs et
donner toutes garanties de resistance aux actlons mecaniques. physigues, chimigues ou
electroiviiques.

67.7 - Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, a
tout moment, ie volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation. produire une
déformation ou une perforation de ia paro du réservair.

En dehors des opeérations de jaugeage, I'orifice permettant un jaugeage direct devra
étre fermé par un tampon hermétique. Le jaugeagg sera interdit pendant I'approvisionnement
du réservoir.

| appartiendra & I'utilisateur, ou au tiers qu'it a délégue a cet effet, de controler avant
chaque remplissage du réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit
a livrer sans risque de débordement.
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67.8 - Chaque réservoir fixe devr\a\étre équipé d'une ou piusieurs canaiisations de
remplissage dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux
normes specifigues aditées par I'Association F rancaise de Normalisation, cofrespondant & Iin
de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de I'engin de transport. 4

En dehors dées opérations d'approvisionnemént, forifice de chacune des canalisations
de remplissage devra étre fermé par un obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des
canalisations de remplissage ou de vidange des réservoirs devront étre placés en des endroits
visibles et accessibies, ou bien ils devront #tre protégés par une gaine étanche, de classe MO
et résistante a la corrosion.

Pour chaque canalisation de remplissage et &4 proximité de lorifice, devront étre
mentionnées, de fagon apparente, |a capacité du réservoir qu'elle alimente et {a nature du
produit contenu dans le réservoir.

67.9 - Chaque réservoir devra étre équipeé d'un ou piusieurs tubes d'évent fixes, dune
section torale au moins égaie 4 la moitié de ild somme des sections des canalisations de
remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne ni obturateur. :

Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau
maximal du liquide emmagasine, avoir une direction ascendante et comporter un minimum

de coudes. P
Ces orifices devront déboucher a I'air iibre en un jieu et & une hauteur tels qu'ils soient

visibles depuis le point de livraison. lls devront étre protégeés de la piuie et ne présenter aucun
risque et aucun inconvenient pour ie voisinage. 1
67.10 - Toutes installations autres que celles nécessaires a I'expioitation du dépat sont

interdites.
Les instatlations électriques du dépbt devront étre réalisées avec du matériel normaitsé

qui pourra étre de type ordinaire, mais instailé conformément aux régies de l'art.
Est notamment interdite l'dtilisation de lampes suspendues a bout de fil conducteur.

§7.11 - Si des lampes dites "baladeuses” sont utilisées dans ie deépdt, elles devront
atre conformes a ia norme NF C-81710.

67.12 - Le matériel électrique utilisé a 'intérieur des réservoirs et de leurs cuvettes de
rétention devra étre de sdreté utilisable en atmosphére explosive et un poste de commande
au moins devra étre prévu hors de la cuvette.

§7.13 - Les réservoirs devront étre places en contrebas des appareils d'utilisation. sauf
si l'instaliation comporte un dispositif de securité évitant tout écoulement accidentel de liguide
par siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif, fournis par l'installateur.
devront étre conserves avec les documents relatifs a l'installation et tenus a disposition du
service cnarge du controle des installations classees.

67.14 - || devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utitisation,
monté sur la canalisation d'alimentation. placé en dehors des locaux contenam les
équipements  precites, manoeuvrable manuellement indépeéndamment de tout autre
asservissement. \

Une pancarte tres visible devra indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas

d'accident.

67.15 - Les réservoirs devront étre reliés au sol par une prise de terre présentant une
resistance d'isolement inférieure @ 100 chms. Par ailleurs, toutes ies instaliations métalliques
du stockage devront étre reliées par une liaison équipotentielle.
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67.16 - || est interdit de provoquer ou d'apporter dans ie dépdt du feu sous une forme
guelconque, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matieres combustibies.

Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente aux abords du dépdt ainsi
gu'a l'extérieur de la cuvetta de rétention.

67. 17_L\mm d'oxygene ou dair compnmef'pour assurer par contact direct la
circuiation des liquides inflammables est interdit. 7 e

§7.18 - On d’evra disp&ser pour la pro;ection de chagque dépét contre l'incendie d'au
moins : ‘
~. - deux extincteurs homologues NF M.i.H.-358
T de sable en quantité suffisante. maintenu a l'état meuble et sec. ot de pelies pour
répandre ce sable sur ies fuites et égouttures éventuelies. ) =

67.19 - L'exploitation et I'entretien des dépdts devront et/re assures par un préposé
responsable Une consigne ecnte devra indiquer ies modalités de I'entretien. la conduite a
tenir en cas d'accident ou d'incident et la fagon de pravemr le preposé responsable

Cette consigne devra étre affichée. en permanence et de facon apparente, a proximité

\

du depct \\ ~L

67.20 - La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion
externe devra étre assurée en permanence.

ARTICLE 68 - Dépéts et utilisation d'acides chlorhvdrigue, suifurigue et nitrique ainsi
gue d’hvdroxyde de soude

68.1 - Les matériaux utilisés a la construction des réservoirs devront présenter une
résistance mécanique et une épaisseur suffisantes pour supporter les forces de pression
hydrostatique sur le fond et les parois latérales. les surcharges occasionnelles. dues
principalement & la neige, sur le couvercie, s'il s'agit de réservoirs fermés, et résister
efficacement aux corrosions consécutives a I'action des agents atmosphériques.

68.2 - Ces matériaux devront étre soit résistants a l'action chimigue du liquide
emmagasiné, soit revétus sur la surface en contact avec le liquide d'une garniture inattaquable
tant par ies produits concentres que par leurs solutions diluées.

Les lavages pouvant précéder les verifications périodiques, prevues par la condition
62.4 ci-aprés. ne devront pas provoguer d'attacue sensible de ces marteriaux susceptibie
d'étre accompagnee de degagement d'un gaz (hydrogene arsenié par exempie).

58.3 - Les réservoirs pourront reposer, soit sur un massif, soit sur une charpente.

Dans tous les cas, l'instaliation doit permettre d'acceder faciiement autour des bacs
pour deceler les suintemnents, fissurations. corrosions éventuels des parois latérales.

Dans le cas ou le fond d'un réservoir ne repose pas sur un socie par la totalité de sa
surface. l'installation devra étre telle qu'on puisse examiner ies parties de ce fond laissees

apparentes.

§8.4 - On devra procéder périodiquement a i'examen extérieur des parois latérales et.
éventueilement. du fond des réservoirs. Ces examens seront effectués chague année sans
que l'intervaile séparant deux inspections puisse exceder douze mois.
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Si aucune objection technique ne s'y oppose. on procédera également a |'examien
interieur de ['état des réservoirs (endoscope, descente d'ouvriers), sans qu'il soit nécessaire
de vider préaiablement les réservoirs. Les précautions utiles (ventiiation, contréle de l'absence
de gaz toxiques, équipement du personnel qualifié pour ces contrles, vétements spéciaux,
masques efficaces) seront prises pour éviter tout accident pendant ces veérifications.

Si ces examens révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion d'aspect
anormal. on devra procéder 3 la vidange compléte du réservoir, aprés avoir pris les
précautions nécessaires, afin d'en déceler les causes et y remédier.

On devra de méme verifier le bon état des charpentes métalliques supportant des
réservoirs et s'assurer qu'aucune corrosion grave provenant de fuites du liquide stocké ne
s'est produite.

" La date des vérifications effectuées et leurs résultats seront consignes sur un registre

special.

68.5 - La vidange en service normmal se fera. soit par un robinet placé a la partie
inférieure du réservoir et muni d'un tampon de sécurité guideé a lintérieur du réservoir, soit par
siphonnage avec dispositif & poste fixe permettant I'amorcage facile du siphon gui sera muni
a son excrémité d'un robinet d'arrét facile a manoeuvrer.

De pius, dans le premier cas, un dispositif devra permettre de manoeuvrer a distance
le tampon de sécurité. Dans le second, un dispositif anti-siphon, commandé a distance. se
trouvera sur la canaiisation pour étre Jtilisé en cas d'accident ou d'incident au robinet d'amét
pendant ies operations de vidange. Le bon fonctionnement de ces dispositifs devra étre veérifie

au moins une fois par semaine.

68.6 - L'alimentation des réservoirs se fera au moyen de canalisations en matériaux
résistant a l'action chimique du liquide ; le bon état de ces canalisations sera verifié

frequemment. - .

68.7 - Toute possibilité de débordement des réservoirs en cours de remplissage devra
atre evitée soit par un dispositif de trop-plein assurant de fagon visible I'écouiement du liquide
dans les réservoirs annexes, soit un dispositif commandant simultanement larrét de
I'alimentation et le fonctionnement d'un avertisseur a la fois sonore et jumineux.

68.8 - La communication des réservoirs avec I'atmosphére exterieure pourra se faire
par des dispositifs susceptibies d'empécher l'entrée de la vapeur d'eau atmospherique : dans
tous les cas. les évents. les trous de respiration et. en general, tous mecanismes pour
évacuer I'air des réservoirs au moment du remplissage ou pour faire pénétrer I'air au moment
ge la vidange auront un débit suffisant pour qu'il n'en résuite jamais de surpressions ou de
dépressions anormales a l'interieur.

68.9 - Les réservoirs instaliés en sureiévation seront placés sur des batis ou supports
construits suivant les régles de l'art et offrant toutes garanties de résistance mécanique. |is
seront maintenus a {'abn de toutes COITuSIOons.

68.10 - Toutes dispositions devront étre prises pour qu'en aucun cas le heunt d'un
véhicule ne puisse nuire a la solidité de I'ensembie. En conséquence. les voies de circulation
seront disposees ae telle sorte qu'un intervalle largement suffisant avec bornes de protection
surélevees d'au moins 50 cm existe entre le souténement des réservoirs et les véhicuies.

68.11 - Les réservoirs seront placeés en plein air.

68.12 - Les réservoirs seront reliés a un bon sol humide par une connexion métallique
a large section dont (a résistance électrique n'excédera pas 100 chms et ne présentera pas

de self appreciable. i
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68.13 - Les réservoirs porteront en caracteres apparents l'indication de ieur contenu.

68.14 - Une réserve de vétements de -protection (sabots ou chaussures spéciales,
tabliers. gants. iunettes, etc) sera prévue a proximité des réservoirs pour que le personnel
puisse intervenir rapidement en cas d'accident de manutention. Le personne! sera initié et
entrainé au maniement et au port de ce matériei de protection.

€8.15 - Toutes dispositions seront prises pour ne pas émettre des vapeurs acides ou
basiques susceptibies de géner le voisinage ou de nuire a la vegétation ou a la bonne

conservation des monuments.

68.16 - Les dépdts de soude ou de potasse seront distincts de tous dépéts d'acide
pouvant exister dans |'établissement et situés a distance suffisante de ces demiers.
Les réservoirs porteront en caractéres apparents l'indication de ieur contenu.

ARTICLE 89 - Dépét et utilisation de I'oxygene liquéfié et gazeux

9.1 - L'installation devra éire construite et équipée conformément aux dispositions du
décret du 18 janvier 1943 modifié portant regiement sur les apparanls a pression de gaz et des

textes pris pour son application. /
L esTinstailations qui n entrent pas dans le champ dappltcatton du décret du 18 janvier

1943 devront néanmoins étre construites et équipées conformément aux dispositions de ce
decret et des textes pris pour son appiication.

89.2 - Le déptt devra étre implanté soit en piein air soit sous simp"fe“a_pri.
~
69.3 - Il est interdit d'utiliser le dépét & un autre usage gque celui de l'oxyg\éhg:./
\

.,

69.4 - Le sol de I'ensembie du dépdt devra étre construit en matériaux meytes ws-&g{
de I'oxygéne. .

§9.5 - Les récipients d'oxygéne liguide devront étre associés a une cuvette de
rétention susceptible de recueillir efficacement un écoulement accidentet ;ioxygene liquide.
La capacite de la Cuvette de retentron devra étre au moins égaie a ia moitié de la pius

grande enceinte caontenue. e,
La cuvette devra étre congue et real:see de facon a faciliter ' evaporatron de l'oxygéne

liguide eventueliement répandu et a assurer ('‘évacuation des eaux de toute origine qu'elle
pourrar.contemir.

89.6 - La“‘dlspcsmon du sol du depdt devra s'opposer’ a tout epanchement éventuel
d'oxygéne liquide dé'hs ies zones ou il présenterar un danger

£9.7 - Le depdt, a I'exception de l'aire de depotage du vehicuie livreur, devra étre
entoure par une cidture construite en matériaux incombustibles, totalement ou partiellement

grillagee. d'une hauteur minimaie de 1,75 m. .
L'aire ae dépotage du vehicule livreur devra étre matérialisée sur le sol.

§9.8 - La cibture ﬁe devra pas, par sa conception, empécher ia ventilation correcte du
depot.

68.9 - Cette ciGture devra étre impiantée a une distance des installations du dépét telie
qu'elie ne géne pas la libre circulation pour ia surveiilance et I'entretien de ces installations.
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59,10 - La ciéture devra étre pourvue d'une porte au moins, construite en matériaux

incombustibles, s'ouvrant vers l'extérieur. T |
Cette porte devra étre fermée a clef en dehdrs.des besoins du service.

69.11 - Une zone de sécurité dont les limites devront étre.tracées de facon apparente
sur le sot devra étre constituée.

£9.12 - Cette zone devra cémprendre : \

- e dépét d'oxygéne liquide ~

. les aires pour le dépotage et ie remplissage des camicns

. une bande de 1 m autour du dépdt d'oxygéne liquide

- une bande de 5 m autour des aires pour le dépotage et le remplissage des

¥

camions R |
. les zones ou l'oxygéne iiquide est susceptible de s'écouler en cas d'épandage
gventuel.

53.13 - La limite de ia zone de sécurité devra &tre distante d'au moins :

. 5 m des canalisations de transport de liquides ou de gaz inflammabies, des
ouvertures de caves, des fosses, trous dhommes, passages de cables, caniveaux
ou regards,

- 10 m de !a limite de propriété,

. 15 m des activités classées en déclaration pour le risque d'incendie ou d'explosion.
des batiments construits en matériaux combustiples, des dépdts de matiéres
combustibles. des lignes de chemin de fer parcourues par des trains de voyageurs
et des voies publiques.

. 30 m des activités classées en autorisation pour le risque d'incendie. ou
d'expiosion.

69,14 - L'empiacement du dépdt devra étre tel que Ia chute éventuelle de conducteurs
électriques pouvant se trouver a proximité ne risque pas de provoquer de dégats aux
installations du dépot.

60.15 - Les consignes de l'établissement relatives a la protection contre {'incendie
devront traiter en particulier le cas du dépat. f

On devra disposer a proximite immediate du dépdt, mais en dehors de la zone de
securité. d'au moins un extincteur a poudre de g kg et un robinet d'incendie d'un type

normaiisé arme en permanence.
Le personnei devra étre initié a ['utilisation des moyens de lutte contre ['incendie.

69.16 - La surveiliance du depét devra étre assurée par un prépose responsaoie . une
ccnsigne écrite devra indiquer ia conduite a tenir en cas d'accident ou d'incident et la fagon
de orévenir le préposé responsable. Cette consigne devra étre affichée en permanence et de
facon apparente et inaitérabie.

§9.17 - Une consigne devra preciser les modatités de I'entretien du dépdt. Elle devra
étre affichee en pemmanence et de fagon apparente et inaitérable.

69.18 - L'empioi de tout meétal non ductile. a ia temperature minimaie d'utilisation. pour
les canalisations. raccords, vannes et autres organes équipements est interdit.

69.19 - L'empioi d'huiles, de graisses. de lubrifiants ou de chiffons gras et d'autres
produits non compatibles avec l'oxygéne est interdit a lintérieur du dépdt.
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£9.20 - Tout rejet de purge d'oxygéne devra se faire a l'air libre et, dans tous les cas.
selon une orientation, en un lieu et & une hauteur suffisante pour quiil n'en résulte aucun

risque. e ,/
69.21 - Il est interdit de provoquer ou d‘épporter a I'intérieug,d’w' la zone de sécurité du
feu sous une forme quelcongue et d‘y fumer. 7

Cette interdiction devra étre » affichée de fagon apparante autour de ceite zone.

Toutefois. pour des ifalsons motivées, |'exploitant pourra accorder des autonsations
expresses. prises cas par; f{:as de provoquer ou dapporte du feu a llintérieur de la zone de
securité. Celles-ci devror;t étre accompagnées de mesures particuliéres de securité.

Ces autonsatlon? ainsi que les motifs devront étre mentionnés sur un registre tenu en
permanence & la disposition de linspecteur des installations classées.

S~/

£9.22 - Pendéﬁt*le; cpérations de dépotage ou de remplissage, le vehicule devra étre

stationné en position de départ en marche avant.
", !

£9.23 - L'aire de dépotage devra étre aussi éloignée que possibie d'une voie ou d'un
terrain cublic et permettre une libre circulation des préposés au dépotage entre le vehicuie
livreur ette dépét.

£9.24 - Pendgnt I'opératidn de dépotage, les vannes du véhicuie livreur devront, étre
situées au-dessus de laire de dépotage.

£3.25 - Des equipements de protection individueile efficace contre l'oxygene liquide
devront étre disponibles a proximité immediate du dépét.
N
69.26 - Le personne! devra étre familiarisé avec l'usage de ce matériel, qui devra étre
maintenu en bon état.

ARTICLE 70 - Composants et mateérieis impregnes de polvchiorobiphényies et
Eol!chioroemhéngles

~J.1 - Les dispositions du présent arrété sont appiicabies a tout produit. substance ou
apparen contenant des P.C.B. ou P.C.T. dés lors que |a teneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse
100 markg et notamment : )
- les stacks d'appoint eventueis
- |es appareils électngues teis que condensateurs. transformateurs en service ou de
rechange. en dépét, et leur entretien ou réparation sur place (n'impliquant pas de
deécuvage de ['appareil),
- les composants imprégnés de P.C.B. ou P.C.T., que ie matériel soit en service ou
pas.

~2.2 - Tous les dépdts de produits poiluants et appareils imprégnes de P.C.B. ou
P.C.T. coivent étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des écouiements. dont la
capacné sera supérieure ou egale a la plus grande des valeurs suivantes

- 100 % de ia capacite du pius gros contenant

- 50 % du volume total stocké.

~0.3 - Les stocks sont conditionnés dans des récipients résistants et sont identifiés.

~0.4 - Tout appareii contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquetage
tel que cefini par l'article 8 de l'arrété du 8 juillet 1875.
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70.5 - Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de l'étanchéité ou de
labsence de fuite sera effectuée par I'expioitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

70.6 - L'exploitant s'assure que l'ntérieur de ia celiule contenant le matériel imprégne
de P.C.B. ou P.C.T. ne comporte pas de potertiel calorifique susceptible d'alimenter un
incendie important et que la prévention et la protection incendie sont appropriées.

|| vérifie également gue dans son instaliation. a proximité du matériel classé P.C.B. ou
pC.T. il n'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropnés de

prévention ou de protection.

70.7 - Des mesures préventives doivent étre prises afin la limiter la probabiiite et les
conséquences d'accidents conduisant 4 la diffusion des substances toxiques.

Les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront étre conformes aux
normes en vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle
devront aussi étre tels qu'un réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes
devront Etre données pour éviter tout réencienchement manuei avant analyse du défaut de

ce matériel.

|'expioitant prendra toutes dispositions constructives du local pour que des vapeurs,
accidentellement émises par le diélectriqus, ne puissent pas pénétrer dans des locaux
d'habitation ou de bureau. En particulier. elles ne doivent pas atteindre des conduits de vide-
ordures ou d'aération et des gaines techniques, qui ne seraient pas utilisés exclusivement
pour ce local technigue.

Les gaines techniques propres au local doivent étre equipées, a l'entrée des liaisons.
d'un tampon étanche et résistant a la surpression, jorsqu'elies donnent acces vers d'autres

locaux. tels que cités ci-dessus.

70.8 - Les déchets provenant de ['exploitation (entretien, remplissage, nettoyage)}
souillés de P.C.B. ou P.C.T. seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles
avec la protection de [‘environnement et, en tout état de cause, dans des installations
réguliérement autorisées a cet effet. L'expioitant sera en mesure d'en justifier a tout moment.

20.0 - Les déchets souillés a plus de 100 ppm seromnt éliminés dans une installation
autorisée assurant la destruction des motécules PCB.ouP.CT.

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, l'exploitant
justifiera les filieres d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets
industriels. confinement).

70.10 - En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place. tels que la
manipulation d'appareils contenant des P.C.B.. la remise a niveau ou ['‘épuration du
diélectnque aux P.C.B., l'expicitant prendra les dispositions necessaires a la prevention des
risques de poliutions ou de nuisances lies a ces operations.

il devra notamment eviter :

- les ecoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordements. rupture de fiexible),

- une surchauffe du materiel ou du diélectricue.

- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations seront réalisees sur surface étanche.

Une signaiisation adéguate sera mise en piace pendant la durée des operations.

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté
(compatibilité avec les P.C.B. - P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoquer un accident
(camion non protége électriquement. choc pendant une manceuvre, flexible en mauvais état,
etc). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T. éventuellement engendrés par ces opérations
seront éliminés dans les conditions fixées au point 64.9 ci-dessus.
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70.11 - En cas de travaux de démantéiement, de mise au rebut, I'expioitant previendra
Iinspecteur des installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des
P.C.B. ou P.C.T. et des substances souiliées. L'expicitant demandera et archivera les
justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une installation réguiiérement

autorisée et agréée a cet effet.

70.12 - Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne psut étre destineé au ferraillage
qu'apres avoir été décontaminé par un procédé permettant d'obtenir une décontamination
durable a moins de 100 ppm en masse de l'objet. De méme, la reéutilisation d'un mateériel
usagé aux P.C.B., pour qu'ii ne soit plus considéré au P.C.B. (par changement de diélectngue
par exemple), ne peut étre sffectuée qu'aprés une décontamination durable & moins de

100 ppm, en masse de l'objet.
La mise en decharge ou le brulage simpie sont notamment interdits.

70.13 - En cas d'accident (rupture, écliatement, incendie), ['expioitant informera
immeédiatement l'inspection des installations classees. Il lui indiquera les dispositions prises
a titre conservatoire telles que notamment, les mesures ou travaux immediats susceptibles
de réduire les conséguences de l'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées
nécessaires pour caractériser ia contamination de linstailation et de {'environnement en P.C.B.
ou P.C.T. et, le cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des instaliations classeées pourra
demander a ['expioitant la réalisation des travaux necessaires a la décontamination des lieux

cOoncemes.
Ces analyses et travaux seront précisés par un ammété préfectoral dans le cas ou ieur

ampleur le justifiera.
L'exploitant informera l'inspection de I'achévernent des mesures et travaux demandés.
Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans ies conditions prévues

au point 70.9 ci-dessus.

ARTICLE 71 - Utilisation de substances radi?%ﬁves sous forme sceliée

71.1 - Le conditionnement des sources sceliees bna?emtre tel que leur étanchéite soit
parfaite et leur détérioration impossible dans toutes les con ns normaies d'empioi en cas
d'incident exteptionnei prévisible. .

LY
71.2 - Au cours de I'emploi des rayonnements les sources seront placees a une

distance fimitant un lieu accessibie aux tiers ou un lieu public telie que e. deblt d'equivaient
de dose ne dépasse pas 0.5 rem/an.

u besoin. un écran supplementan'e en materiau convenable sera mterpose sur e
trajet des“rayonnements pour amener le debit d'équivaient de dose au niveau indiqué ci--
dessus. .

Un controle des débits d'équivalent de dose a Iexteneur de linstatliation et dam les
lieux accessibles aiix tiers, la ou les sources etant en paosition d'emploi ainsi que de Ia
contamination radloactWe de |'appareii devra étre effectué. Le controle e fera :

- pencdlquement‘tau moins deux fois par an) et a la mise en’ -gervice pour les

instaliations a poste fixe. ~
- lors de chague mise-en oeuvre ou campagne de mesure pour\loute autre
instaliation.

Les résultats de ce controle sen;er;g consignes sur un. registre qui devra étre tenu a la
disposition de l'inspecteur des instaliations classées a qui ils seront transmis une fois par an.
Ces contrdles pourront étre effectués par I'expioitant.

-2
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b

1.3 - En dehors des heures d'empioi. les sources sceliées seront conservées dans
des conditions telles que jeur protection contre le vol et fincendie soit convenablement
assuree. Elles seront notamment stockées dans des logements ou coffres appropriés fermes
a clef dans les cas ou elles ne sont pas fixées a une structure inamovibie.

71.4 - Des panneaux régiementaires de signalisation de radicactivité seront piacés
d'une facon apparente a l'entrée des lieux de travaii et de stockage des sources. En cas
dexistence d'une zone contrdiée délimitée en vertu de [article 21 du décret N°66.45Q du
20 juin 1966, la signalisation sera celle de cette zone.

71.5 - Les récipients contenant les sources devront porter extérieurement. en
caracteres tres lisibles. indéiébiles et résistant au feu. la dénomination du produit contenu. son
activité exprimee en Becquereis (Curies) et la date de la mesure de cette activité.

71.6 - Des consignes particuliérement strictes pour I'application des prescnptions
précédentés seront affichées dans ies lieux de travail et de stockage.

71.7 - Tout voi, perte ou détérioration de substances radioactives devra étre déclare
par 'exploitant dans les 24 heures au préfet ainsi qu'a linspecteur des installations classees.
Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et numeéros
d'identification des sources sceliées. le ou les fournisseurs. la date et les circonstances

détaillées de l'accident.

71.8 - Une isolation suffisante contre les risques d'incendie d'crigine extérieure devra
atre exigee.

71.0 - L'instaliation ne sera pas située a proximité d'un stockage de produits
combustipbles (bois, papiers, hydrocarbures...).
| est interdit de constituer a l'intérieur de {'atelier un dépdt de matiéres combustibles.

7110 - L'atelier{ou le dépét) ne commandera ni escalier, ni dégagement queiconque.
L'acces en sera facite de maniére a permettre, en cas de besoin, une évacuation rapide des

Sources.

71.11 - Les portes de l'atelier s'ouvriront vers l'extérieur et devront fermer a cief. La
clef sera détenue par une personne responsable et un double de cette clef sera dépose dans
un coffret vitré faciiement accessible.

71.12 - L'atelier sera pourvu de moyens de secours contre I'incendie appropries : les
moyens dont l'emploi est proscnt sur les substances radicactives présentes dans
rétablisserment seront signaleés.

21 13 - En cas diincendie concermnant ou menagant des substances radicactives. il sera
fait appel @ un centre de secours et non a un corps de premiére intervention. Les services
d'incendie appelés a intervenir seront informés du plan des lieux. des empiacements des
différentes sources radicactives, des moyens et voies d'évacuation des sources ainsi que des
produits extincteurs recommandés ou proscnts pour les substances radicactives présentes
dans I'établissement.

 71.14 - Les sources usagees ou détériorées seront stockées dans des conditions
assurant toute securité dans lattente de leur eniévement qui doit étre demandé

immediatement.
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71.15 - En cas de cessation d'activité, les résidus de démantélement de l'installation
présentant des risques deé"contamination ou d':rradlatlon devront étre remis a l'organisme
réguliérement autorisé a cet effet. lls pourront étre pris en charge par {'Agence naticnaie pour
{a gestion des dechets radicactifs (A. N.D. R Al).

Le site devra étre décontaminé sﬂ y a lisu. Cette decontar;l\ﬁ‘anon sera telle que
I'acces au public pourrait y étre autorise.

P

ARTICLE 72 - Ateliers de charge d'accumuiateurs

72.1- Les points de charge des accumuiateurs sont regroupés dans des ateliers
prévus a cet effet qui seront construits en matériaux incombustibies. couverts d'une toiture
iégere et non surmontés d'étage. lis ne commanderont aucun dégagement

72.2 - Les ateliers seront trés largement ventilés par ia partie supérieure de maniére
a éviter toute accumuiation de mélange gazeux détonant dans le local. |lls ne pourront donc
étre instaliés dans un sous-sol. '

72.3 - La ventiiation se feré de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodeé
par les emanations.

72.4 - Les ateiiers ne devront avoir aucune autre affectation. En particulier. il est
interdit d'y instalier un dépdt de matiéres compustibles ou d'y effectuer 'empatage des

ptaques. N

72.5 - Le sol des ateliers sera imperméabie et présentera une pente o\onvenable pour
Pécouiement des eaux de maniére a éviter toute stagnation.

72.6 - Le chauffage des locaux ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau,
vapeur d'eau), la température de la paroi exterieure chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére sera dans un local extérieur et non contigu a ces ateliers.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il
présente des garanties de sécurité équivaientes. '

72.7 - L'éclarrage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou. a
l'intérieur. par lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectnce en verre ou par
tout procedé présentant des garanties equivalentes. || est interdit d'utiliser des lampes
suspenaues a bout de fii conducteur et des lampes dites "baladeuses”.

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de fagon a éviter tout’
court-circuit.

Les commutateurs. |es coupe-circuits. les fusibles seront placés a 'extérieur. a-moins
qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu a des étincelies, tels que
“appareiilage étanche aux gaz. appareillages a contacts baignant dans ['huile”, etc. Dans ce
cas, une justification que ces appareils ont été instailés et maintenus conformement a un tel
type pourra étre demandee par l'inspecteur a I'exploitant ; celui-Ci devra faire établir cette
attestation par la scciété qui lui fourrit le courant ou par tout organisme officielliement quaiifié.
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ARTICLE 73 - Entrepot de produits finis

73.1 - Cet entrepdt est exciusivement réservé au stockage de produits finis fabriqués
sur le site par les usines ORSAN et AMYLUM.

La présence de matiéres ou de produits dangereux ou présentant des risques
d'explosicn. au sens de linstruction ministérielle du 4 février 1987 relative aux entrepdts. est

notamment interdite.

73.2 - L'entrepdt ne comporte gu'un seul niveau sur quai. Il comporte un batiment
existant et une extension de 1 500 m* en fagade Est . Il n'est pas contigu a un local de
chaufferie et ne comporte pas d'atelier d'entretien.

73.3 - Le dépdt est installé, aménage, equipé et exploité conformément  aux
dispositions de linstruction technique annexée a la circulaire du 4 février 1987 du Ministre de
'Environnement relative aux entrepots, a I'exception :

- de ses articles 3c, 22, 26 et 27,

- des dispositions reiatives a I'évacuation des fumées en toiture de l'articie 5.6éme

afinéa qui ne s'appliquent qu‘a la partie étendue de l'entrepdt.

+2.4 - Pour des raisons de sécurité. une zone de protection de 10 m est instaurée
autour de i‘entrepdt.

Cette zone de protection n'a pas vocation a la construction ou a l'instaliation d'autres
locaux habités ou occupés par des tiers qua fortiori aux établissements recevant du public,
aux immeubles de grande hauteur, aux instaliations classées soumises a autorisation
présentant des risques d'explosion et aux voies de circulation nouveiles autres que celles
nécessaires & la desserte des instaliations industrieiies.

Cette zone est définie sans préjudice des regiements relatifs & I'urbanisme.

-3 5 - L'entrepdt pourra n'étre constitué que d'un local unique de stockage, non
recoupé. sous réserve, notamment de la mise en place :

- du materiel spécifique de lutte contre ['incendie,

. de dispositifs-s'opposant a la diffusion iaterale des gaz chauds
conformément aux dispositions de l'articte 6 de l'instruction du 4 février 1987.

=3 § . Les issues visées par ['article 10 de l'instruction du 4 février 1987. prevues en
nombre suffisant. seront implantees de facon & ce que tout point de I'entrepSt ne soit pas
distant e pius de 40 m de l'une d'elles. et 25 m dans les parties de I'entrepdt formant cul de

sac.

ARTICLE 74 - Abri a paiettes et sacherie vide

-4 1 - Ces déplts de palettes en bois et de sacs vides seront situes a pius de 8 m des
limites de propriété de I'établissement et ne commanderont aucun dégagement de locaux
nabités ou occupes par des tiers ou par e personnel.

=4 2 - Les issues de ces dépots seront maintenues iibres de tout encombrement.

=43 - Les stocks seront disposés de maniére a permettre la rapide mise en oceuvre
des moyens de secours contre lincendie. On meénagera des passages suffisants,

judicieusement repartis.
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74.4 - L'éclairage artificiel pourra étre effectué par tampes electriques a incandescence
ou 3 flucrescence & poste fixe a l'exclusion de tout dispositif d'éclairage a feu nu.
L'empioi de lampes dites baladeuses ou de lampes suspendues directement a bout

de fil est interdit.

745 - || existera un interrupteur général multipolaire pour couper le courant force et
un interrupteur géneéral pour l'extinction des lumiéres. Ces interrupteurs seront piaces en
dehors de l'atelier, sous fa surveillance d'un préposé responsabie gui interrompra le courant
pendant les heures de repos et tous les soirs apres ie travail. Une ronde sera effectuee ie
soir, aprés le départ du personnel et avant I'extinction des lumiéres.

ARTICLE 75 - Installations de manutention, traitement conditionnement stockage de
produits organigues solides natureis. artificiels ou synthétiques

75.1 - Tous les postes ou parties d'instaliations susceptibles d'engendrer des
émissions de poussiéres seront pourvus de moyens de traitement de ces émissions.

Les émissions de poussiéres doivent étre captées et dirigees vers un ou plusieurs
dispositifs de dépoussiérage, soit combattues a la source par capotage ou aspersion des
points d'émissions. ou par tout procéde d'efficacité equivaiente.

75.2 - La conception et la fréquence d'entretien de ['instaliation devront permettre
d'éviter les accumulations de poussiéres sur ies structures et dans les alentours.

75.3 - Toutes dispositions devront étre prises en vue d'éviter une explosion, une auto-
inflammation ou une inflammation des poussiéres inflammables, et afin de réduire les effets

d'un éventuel accident.

a) Tous les locaux concemeés seront réguliérement débarrassés des poussieres
recouvrant le sol. les parois. structures et machines. suivant une fréquence déterminee par

I'expioitant.

b) Le matériel de nettoyage devra étre agapté au plan de la securité aux
caractéristiques et a la sensibilité des produits en cause.

¢} L'exploitant devra s'assurer que les conditions de stockage des produits (duree de
stockage, taux d'humidité) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoguer des

degagements de gaz inflammables.

d) Des eiléments formant évents d'explosion seront integres autant que de besoin aux
éléments de construction des locaux et materieis sensibles.

e} Les organes mécaniques mobiles seront protégés contre ia pénétration des
poussiéres : ils seront convenablement lubrifiés et vérifiés. La température des organes
mobiles nsquant de subir des echauffernents ainsi que des installations susceptibles
d'entrainer une éiévation de la température des produits traités sera ngoureusement controiée.



ARTICLE 78 - Proximité des installations de stockage de céréales et de produits
organigues (blé, farine. son, gluten et aliments du beétail) d'TAMYLUM France

Pour des raisons de sécurité, une zone d'isolement de B0 m est définie autour des
siios d'AMYLUM France. )

Cette zone n'a pas vocation a la construction dinstallations fixes occupees par des
tiers et notamment les batiments étrangers a l'activité de i'établissement :

- & usage d'habitation,

- recevant du pubiic,

- occupées en permanence ou fréquemment par du personnel,

. aux voies de circulation nouveiles autres que celles nécessaires a ia dessere des

installations industrielles.

TITRE IV

DISPOSITIONS TRANSITOIRES

ARTICLE 77 - Traitements et rejets d'eau

£

Pendant une premiére phase transitoire cdmprise entre |a notification du présent aréte
et le 30 septembre 1986, les dispositions du point 15.4 de l'arrété du 23 mai 1984 restent
applicaples et se substituent aux prescriptions des articles 47 et 48 du présent arrété relatives
a la station d'épuration des eaux industrie[lﬁs et au rejet géneéral. ™

Dans une seconde phase comprise entre le 1er octobre 1996 et le 31 décembre 1887,
les dispositions suivantes se substituent aux prescriptions des articies 47 et 48 susvises du
présent arréte.

77 1 - Eaux de refroidissement

Leur débit ne devra pas dépasser 23 100 m3/j en moyenne mensueile et 25 500 m3
par tranche de 24 H.

77.2 - Station d'épuration des eaux industrelles

Les effluents sortant de la station d'épuration et déversés dans le collecteur de rejet
géneral devront répondre aux caractéristiques suivantes :

.,
~



By

Le rendement d'épurati&‘n devra atteindre au minimum :

- 80 % pour
- 95 % pour
- 98 % pour

l'azote
la DCO
ia DBOS.

Le débit ne devra pas dépasser :
- 4 500 m3{] en moyenne meansuelle

- 5 000 m3ftranches de 24 H consécutives et 6 200 m3/j dans les phases de
retraitement d'effiuents stockés et d'eauxen provenance du bassin de confinement

- 260 ma/h.

Le pH devra étre compris entre 5.5 et 8.5.

77.3 - Rejet général

N\
N

N\

Flux maxamum en kg/j Concentration Concentration
maximale par maximale
Moyenne tra:?::\e tranche de 24 H en | instantanée en
mensuelle | 0 mg/l mg/
MES 110 120 27 40
DBQS 50 85 15 30
DCO 500 550 125 180,
NKT 50 55 12 18
Phosphore en P 5 5};5? 1.1 2
NH4 en NH4 25 25 51 5
NO3 en NO3 670 | 740 160 240

Le rejet général a |'lngon devra repondre aux cerac:téristiq es suivantes !
pH compns entre 5.5 et 8.5

L}

inférieure a 25°C-

ne devant pas entrainer pour les eaux de I'lngon. a 50 m

temperature de l'effiuent générat

rejet une éiévation de température supérieure a 8°C.

Les valeurs maximales de temperature ne devront pas étre depassées plus de 2 %
du temps et ne devront en aucun tas conduirfe a4 une température \supérieure a

28°C dans I'Ingon et a l'aval du rejet.

- debit inferie

ura:

27 800 m3/j en moyenne mensuelle
30 500 m3 par tranches de 24 H

140

- la modification de |la couleur du miiieu recenteur mesurée en un point representatif

0 ma/h.

de la zone de meiange ne doit pas dépasser 100 mg P t/.
- flux et concentrations inféri€uts aux valeurs suivantes :

S
,.
'\h\
by

4

3 'aval du point de



Flux maximum en kg/j Concentration Concentration
maximaie par mandmale
Moyenne | Zhar de . -tranche de 24 H instantaneée en
mensuelie ranche _e { en mg/l mg/l
| 24H
MES 150 165 7. 14
DBOS 90 7100 4 8
DCO 700 /| 770 28 . 40
NKT 60 85 2 3.
Phaosonore total en P 5 5.5 0.2 0.4
NH4 en NH4 | s0 50 2 2
NO3enNO3. | 1050 1150 37 . 4a
NO2 en NOZ2 /- 50 50 2 2
Na 2000 2200 86 . 170
cl 2900 .. 3200 133 200
so4 3700 4000_ 90 180

ARTICLE 78 - Rappel des échéances

. Mise en conformité des aires de chargement et de déchargement prévue par
larticle 37.4 : au pius tard le 31 décembre 1887

Mise en conformité du dépét de fioul jourd par rapport aux dispositions de
linstruction ministérieite du 9 novembre 1988 prévue par I'article 66.1 : au pius tard

le 31 décembre 1999

Etude de réduction des rejets en nitrite et ammonium prévue a larticle 49 :
rapport intermédiaire pour le 31 décemore 1997 *
rapport final et propositiens au plus tard le 31 décempre 1998.
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TITRE V
PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

Article 79 : Annulation
La présente autorisation cesserait de porter effet pour quelconque installation

classée de 1'établissement au cas ou leur exploitation viendrait a étre interrompue
pendant deux anndes consécutives.

Article 80 : Permis de construire

Le présent arrété ne vaut pas permis de construire ou d'occupation du
domaine public.

Article 81 : Transfert des installations - changement d’exploitant

Tout transfert des installations visées a 1'article 1¥¥ du présent arrété sur un
autre emplacement doit faire 1'objet, avant réalisation. d'une déclaration au Préfet et le
cas échéant d'une autorisation.

Dans le cas ou 1'établissement changerait d'exploitant, le successeur devra
en faire déclaration au Préfet dans le mois de la prise de possession.

Article 82 : Arrét définitif des instaliations

Lorsque les installations seront mises & 1'arrété définitif, 1'exploitant devra
remeltre en €tat le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a 1'article 1°" de 1a loi n° 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée
et notifiera au préfet la date de cet arrét au moins un mois avant celui-ci.

A cette notification, il devra joindre un dossier constitué des documents
vises a l'article 34.1 IIl du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Article 83 : Prescriptions complémentaires
Des prescriptions complémentaires pourront a tout moment étre imposées 2

I'exploitant dans les conditions fixées a l'article 18 du décret n® 77.1133 du
21 septembre 1977.

Article 84 : Notification et publicité

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant une durée minimum d'un
mois aux mairies de Mesnil-Saint-Nicaise, Nesle et Rouy-le-Grand, par les soins des
Maires, ainsi ¢u'en permanence de fagon visible dans 1'installation par les soins du
bénéficiaire de 1'autorisation.

Une copie du méme arrété sera par ailleurs déposée aux mairies de Mesnil-
Saint-Nicaise, Nesle et Rouy-le-Grand pour étre tenue a la disposition du public.

Proces verbal de 1'accomplissement des mesures de publicité leur incombant
sera dressé par les soins des Maires précités.

-0 -
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Un avis rappelant la délivrance du présent arrété et indiquant on les
prescriptions imposées a l'installation peuvent étre consultées sera, par ailleurs. inséré
par les soins du Préfet, aux trais de 1'exploitant. dans "Le Courrier Picard" et "Picardie
La Gazette".

Article 85 : Délai et voie de recours

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au Tribunal Administratif d' Amiens
dans les conditions prévues a l'article 14 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée.

Article 86: Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de Péronne. les
Maires de Mesnil-Saint-Nicaise, Nesle et Rouy-le-Grand, le Directeur Régional de
'Industrie, de la Recherche et de 1'Environnement de Picardie et 1'Inspecteur des
Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du
présent arréié qui sera notifi€ a la S.A. "ORSAN" et dont une ampliation sera adressée
aux :

- Directeur Départemental de 1'Equipement de la Somme ;
- Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales de la Somme
- Directeur Départemental de ' Agriculture et de la Forét de la Somme ;

- Directeur Départemental du Travail, de 1'Emploi et de la Formation Professionnelle
de la Somme ;

- Directeur du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Déiense et de la Protection Civile ;

- Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de la Somme ;
- Chet du Service de 1' Architecture, du Patrimoine et du Paysage de la Somme ;

- Directeur Régional de I'Environnement de Picardie.

Amiens. le 29 juillet 1996

Pour le Préfet
et par délégation :
Le Secrétaire Général,

Yves FAUQUEUR

DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES
POUR AMPLIATION

Pour le Secrétaire Général

't par délégation :

L' Attaché, Chef de Bureau par intérim,
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